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“PERQUE DEMA SURTI EL S0L”

——

Nits de Mediterrani

Després de despertar bruscament els ho-
mes que roncaven a la cambra de tripulants
i llevat I’Ancora argentada, he tret el meu
vaizell del port i mi’he endinsat en la fos-
ciria on es confonen cel i mar, L'ogiva
blanca de la coberta de proa s retalla crua-
ment sota la llum del projector, per damunt
del meu cap; el feix lluminds copsa, tot
passant, fantasmes de casc, ormeigs, linies
de flotacid, un recd verdds de moll o la
massa quadrada del trenca-ones, després
s'apagn, reemplagat, dalt del mastil metal-
lic, pel foc de posicid. Els dos
motors, escalfats per fi, roden
a mil einc-centes revolucions ;
sota els meus peus, sento vi-
brar els llargs arbres d'acer
que transmeten la velocitat a
les hélices ; la proa es redre-
¢a i dues fonts d’escuma, mai
estroncades, dividides per Ia
roda, rajaran a cada galta
Huenta de ripelin pugen, ar-
riben a l'algiria dels fanals
d’estribord i de babord, 1 men-
tre un d'aquests gudisers es
tenyeix de carmfi, l'altre ver-
deja com l'absenta. Calmada,
baixant al llarg dels flanecs,
I'escuma es revolta altre cop
sota la torsid 1 la batuda de
les hélices i s'obre com una
V, barrejada amb els gasos
de l'escapament i els vapors
de l'aigua de mar bullenta.
En la calma exterior, sota la
immobilitat del pont, els dos
grups motors vibren, s'agiten
com furipsos; per les boques
d’aireacid, la meva oida recull
cada un dels temps de les
pistonades i s'avesa a 1'avid
xarrup de D'aire aspirat pels
quatre carburadors, sense pri-
var-me de sealiz com i'essin-
rig arriba el aarrera i omple
xarbotant les cuvetes de Vi-
dre. El tpespol tremola cada
vegada més, mentre el davant
cau sobre l'ona, si se’n pot
dirona dels -dos o tres cops
de marejada que ens esperen
a la sortida de la badia.

Totes les hores de la nil
d'estiu m'han vist coérrer per
mar, dé Toulon a Italia, abocat a la meta
amagada, com el maquinista de la loco-
motora dintre el tunel, Estranya natura
aquesta que, privada de sol, ja no és res !
Cel sense nuvels i sense ocells, mar sense
vents ni marees, terra Ssense estacions,
gairebé sense animals; aci, quan Dbaixa
la nit, després de la incandescéncia del
dia, erea una mena d’espai Enetaf{sm, d’es-
tratosfera buida, tan neguitejadora com les
pitjors boires. Perd, quan surt la lluna, ho
fa amb una esplendor precisa; esculpeix
cada roca, argenta els eucaliptus, emblan-
quina les farigoles (aquestes farigoles que,
en ple dia i tot, tenen alguna cosa de Illu-
nar?, agrenja el dol dels llorers, de les al-
zines sureres, dels garrofers i de les murtres
fiinebres. Per les platges, els esquistos de
mica brillen com els tresors de plata d’al-
guna Bolfvia. |

Gairebé mai no creuo vaixells en les me-
ves curses nocturnes per aguests mars tan
dolgos, d'una mollesa tan elastica. De ve-
gades un petit veler, amb les veles plegades
i el rondineig del seu motor auxiliar; ar-
ribara, a punta de dia, a les illes de Hyéres
i envejo el seu desvetllar-se en la caleta
de Port-Cros, plena de plomalls de canyes,
que recosda recons de Zante o de Cefalonia.
De vegades també, el gran fantasma blanc
de l'«llla de Beutat»n descabdella la deco-
racié nocturna de la costa, en benefici dels
viatges de noces amb cupons combinats.
O encara un paquebot italia i els seus cinc
pisos encesos, tot sorprés de trobar, a Niga,
el Brasil, almenys en uns trenta metres de
fondaria. Perd la major part del temps el
mar és buit i estic sol amb les estrelles i
els fars. 4

De dia, oblido els fars i llurs petites cir:
cumferéncies grogues puntejant el tragat de
les costes, en els mapes 1867 del Dipdsit
de la Marina; perd, aix{ que el sol s’ha
post, fan que els recordi. Creia conéixer-
los bé, perd, vinguda la nit, quina con-
fusié! Aquell punt esclatant desapareix de
cop : no era sind un projector d’auto ; aquell
genyal vermell havia d'anar subratllat per
un altre: vana espera. Aquell llum, és5 la
llanterna d'un pescador de crancs, ben a
prop, o un focus fix, ben luny? Perd el
mariner, amic de la nit, es refa de pressa
d’aquests errors. Es deixa portar de cap
en cap, 1 els fars se'l passen de l'un a
|’altre després d'haver vetllat sobre d'ell al
fons de les badies que guarden ; grans gar-
landes de les badies familiars, Hyeres, La-
vandou, Saint-Tropez, Cannes, Nic¢a, Beau-
lieu, Mon:zco, Menton, cosides 'una a 1'al-
tra per les agulles dels caps... El far del
Titan, que domina els corrents i les pro-
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funditats plenes de peixos de I'llla del Lle-
vant, em dirigeix ecap al far del Cap Ca-
marat de quatre esclats acostats, que per-
met dlevitar els esculls acerats del Cap
Lardier ; darrera, sén els focs fixos de Saint-
Tropez 1 dels Sardinals, després les luis-
sors roges de Saint-Raphaél, després Can-
nes, que m’amaguen aviat les llles de
Lérins amb els rompents a flor d'aigua;
m'acosto per fi al més esclatant de tots,
el far d'Antibes, diamant de la nit, espurna
punxeguda, que guia €l meu camf cap a

Suint-Tropes

la llarga girandola centellejant de Niga, cap
al Cap Ferrat ‘i el seu minaret del mar,
i per fi cap al primer gran far italih, San
Remo.

A aquests focs fixes, a les estrelles fos-
forescents entrevistes en el rectangle de
'escotilla @ en la lluna de D'ull de bou, de
vegades ve a afegir-se ['avang triangular i
sense sotracs de les patrulles nocturnes d’a-
vions ; de Tamaris a Saint-Raphaél es di-
rigeixen a Menton, vetllen la Franga que
dorm, fins a la frontera i1 'acotxen en el
seu llit, prop del llit vel de la seva ger-
mana italiana, perfumada amb els clavells
de Bordighera.

Quantes altres claredats del nocturn me-
diterrani ! Projectors verticals dels cuiras-
sats de Toulon, fermall de maagda al coll
de la seva rada, fulgors suspectes de les
bottes de nuil de Saint-Tropez; al costat,
prop del cementiri, luissor diligent de la
casa on Colette, sota la seva pantalla bla-
va, tombant l'esquena a la temptacid del
llit, expressa ¢l seu pensament mat sobre
el paper blavds; masses ignies de Cannes
1 de Niga, tan acollidores a qui busca el
seu cami pel mar, ocupades- pels hiatus
d’ombra dels caps, cornisa tota iHuminada,
de Niga a la frontera; casinos encesos,
dancings 1 reservats, '

Pavr. MORAND
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Els DijOUS e
Blancs

El mateix macip que aguanta el celrol
del ball de diables, per la festa major, que
capitaneja els portants dels misteris per sel-
mang santa 1 que um;ﬁ_ﬁﬂ}f. fossa endins, els
férelres feixucs de xievanda i caoba, arva
s'enfila munianya amunt amb el pal de la
cistella dels caramellaires, completat amb
una banderola capriciosa, als acords d'un
engrescador pas doble. En arvibar a l'era,
liga l’e:rz:;f:ngu al garrofer més all i ‘ajus-
tant-se un brot de menla a lovella, em-
prén la primera noia que troba, per a tren-
car el vals.

Al volt de cada arbre, les rvolllanes s'a-

pressen a buidar els coves i desfer els pa~
quets, perqué la tarda no és massa llarga i,
damunt el torred del moli, la lluna comenga
a encendre la seva Hantia de plata. No diria
ningt que, tot just fa dues hores, els cir-
cumstants dinaven a la fonda brodant amb
la barretina una T vermella, que es la Helra
preferida per destacar. la presidéncia als
banguets. Els papers unlals acusen les lau-
nes de conserves que acabaran fent de blanc
als tiradors de pedres i la pasta de mona
ensucrada que, en garlandes i monflons,
ha envait, manta vegada, el recipient de
flors i cascavells en la nit remorosa de can-
{ONS,
: Sota un porxo esbalandrat, un bocoi de
cine cargues vessa incessantment el doll
daurat del moscatell dins els porrons i les
botiges, en funcié de repartidor comunal
entre els cantaires 1, damunt lres rocs enne-
grits, unés graelles enormes couen la wvian-
da a la brasa.

Les a{muﬂi‘m de la coldnia estinenca itra-
dicional gque han anat a passar a la wvila
d’on sdn oritindes les festes de Pasqua Flo-
rida, per tal de viure uns dies a llowre, acu-
den també a la forada, perd no s’hi acaben
de Uiurar completament. Les dameles de
robes elegants sembla que tinguin por de
petjar la brosta i d’estintolay-se als marges ;
fins alguna no s’estd de preguniar als seus:

—Aixéd us diverteix? |

—Esquiva ¢ls detalls 1 mira la natura-
lesa i la gent en comjunt — li replica un
amic —. No Uabellaixep les aiguades de
Joen Colom? Doncs aciles tens plenes de
vida 1, tu wmateixa, amb una mica d'ima-
ginacid, pots compondre’t, al tew dedins,
una pintura magnifica.”

—FHauria didealitzar massa...

—Es que, potser, no estimes prou lo teva
terra. b

—A clapes i a estones, si.

—T"ho dic en laccepcid que hi donava
Louis Le Cardonnel, collega de Moréas 1
Mallaymé, quan parlava del seu pafs nalal :

O Valence, au grand coeur, toi qui m’as

[infanté,

4 ces désirs du Beau dont je suis tourmenté

et qui me nourrissant dune chaude lumiére

dans mon ime éveillas le rythme la pre-

[ midre,

si quelque gravité se marque dans ma voix,
sl j'ai 1'accent latin, Mére, je te le dois.

—Em greia - que eres un home de més
ampla volada...

—Per arvelat que linguem el senltiment
universal, per ferma que sigui la nostra con-
wiecid d'ésser ciutadans del mdn, som ines
vitablement adherits a un loc determinat
de la terra, mds xic o més gran, més bell
0o més amable que, a desgral de tota forga
centrifuga, esdevé, sigui o no el nosive lloc
de naixenga, el nostre ambient normal...

—OQuan deixés anar la fantasia, rai!

Mentrestant, la rvesta de la colla selecta
ha improvisat una ballaruga en un terrapld
apartat, bo i aprofitant el ressd de la mu-
sica de lVera, sense adonar-se de la seva
comunié amb el paisatge, clenxinat per la
rella i rejovenit P
celistia atapeida tant d’estels com de grans
de sorra el paper de vidre. 5
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El nosfre niimero propvinent

Dimecres de la setmana que ve $'éscau
el Primer de Maig, dia el de més festa (si
no el més festiu) de- tots els del nostre ca-
lendari, tan ben servit de dies festius.

Aixd vol dir que els nostres lectors re-
bran ¢l nimero de Mirapor amb un dia de
retard, car apareixera divendres en comptes

de dijous

La Diada del Llibre

yuan Barcelona celebrava la seva festa
major, posada sota l'advocacié de la seva
celestial patrona la Mare de Déu de la Mer-
ct, la pluja la deslluia. (Molts de nosaltres
drem unes criatures, -aleshores, pero ens
recordem de la pluja i de les faceécies que
'aigualiment de les festes proporcionava
als endinys del Cu-Cut! i de 'Esquella.)

LLa Diada del Llibre, ara que es celebra
el dia de Sant Jordi, també sol veure’s per-
judicada per la pluja.

Es que, ben consultats els documents del
cas i la memoria de la gent, és facil de
comprovar que el més freqiient és que a
Barcelona, per la Mereé i per Sant Jordi,
plogui. Siné que ara per la Mercé no hi
ha festes i el fenomen meteorologic passa
més desapercebut, 1 d’enga que la Diada del
Llibre té lloe el 23 d’abril, la pluja es fa
sentir perqud ja és sabut que amb mal
temps la clientela no entra a les botigues,
i menys encara s'atura a les parades al ras
que tan abunden en tal dia com el del
libre.

* % ®

[Daixd de les parades al carrer, com d'al-
tres aspectes de la Diada del Llibre, caldra
parlar-ne, amb la qual cosa no farem més
que seguir el costum de parlar-ne cada any.
Perd no en parlarem en aquest numero,
perqué en el moment que ha d'entrar en
maguina, eéncara no tenim algunes preci-
sions que ens fan falta, )

Limitem-nos a consignar que la Diada
del Llibre pren massa proporcions de liqui-
dacidy de ft\ms editorials, de provatura de
vendre ¢l que és invendible, d’encants del
llibre, en una paraula. [ insinuem també
una tara que ja fa anys assenyalirem des
d*aquestes - mateixes - pagines 1 la profusit
d'una mena de produccié bibliografiea (no
se’n pot dir literatura) llangada de cara a
la Diada, sense cap mena de pudicia ni
dechrum.

¥ ¥ W

Abans no se'ns oblidés, remarquem un
dels rétols vistos tot passant (Déu nos én
ben reguard d’aturar-nos!) en una parada

de la Rambla. [
Deia aixi, amb tota la seva sbdbria elo-

giitncia que ens eximeix de fer-hi cap co-

mentari : . )
«Un libro imprescindible : Cémo evilar

el embarazo.n

La polifica i la comeédia

i.a pae principal, Luisa Guti¢rrez Galle-
go, contentissima de veure el seu nom sovint
a MIRADOR, se li feia la boca aigua expli-
cant-ne les emocions a les seves amigues:

—Se ocupan mucho de mi, pevo todavia
no les ha llegade mi fama de actriz...

—No le apures, que por poco que se enie-
rén te van a tomar mds carifio que a la nus-
misima Aurea de Sarrd! -

Gestacid

er les brotades, sota una |

L'aficié a les taules, a la pae iHustre, i
ve de lluny i es pot dir que fou el mofiu
més poderds de la seva entrada a la politica
activa. De jove, formd part de les colles d’afi-
cionats a les representacions teatrals de ca-
ricter benéfic que, sota pretext de sufragar

un repero, nodrir la caixa de les eatequisti-
ques o subvencionar el convent del servei
doméstic, es passen hores i hores aprenent
tle malmetre Benavente 1 Linares Rivas.
Per cert que, una nit, sortint d'assajar,
sentl certes necessitats imperioses que ha-
gué de satisfer arran d'un arbre. El delicat
Giménez Alcaraz, de la Juventud Agraria
del carrer d’Escudellers, en assabentar-se’n,
li envifi uns versos gens edificants, que pro-
vacaren la ruptura de la, per tants conceptes,
benéfica actriu amb els seus consocis eén
agrarisme tendre, i ella, tot seguit, comen-
¢a a barrinar la formacié d'un altre centre
agrari on pogués descabdellar les seves ap-
tituds directives, mentre feia correr, en re-
venja, una pila d'anécdotes pintoresques
sobre la jovenalla del carrer d’Escudellers.

Infanfament

La influéncia de Luisa Gutiérrez no triga
a manifestar-se : Martinez de Velasco, al
cap de poec temps, desautoritzava piblica-
ment la Juventud Agraria i prestava suport
al .nueli que Luisa havia organitzat, tet re-
coneixent-li la més pura ortoddxia. | va néi-
xer el centre que avui estd installat a la
Rambla de Catalunya. Ningd no gosa rega-
tejar la presidéncia de la seccié feménina a
la famosa Luisa i, cor que vols cor que de-
sitges, li foren donats tots els gustos, fins
el de permetre-li traginar el popular grifé,
perfectament identificat amb la seva mes-
Lressa.

El fragil Giménez Alcaraz, penedit fins al
moll de 1'os, prova, manta vegada, de fer
les paus, perd Luisa, plena de legitim orgull,
se'l treia aix{ del davant:

—Aqui necesitamos hombres de pelo en
pecho !

Incorruptibles

Luisa, sempre que ingressa algua al seu
partit, sent una mieca d’inquietud, temerosa
que li faci ombra., Aquests dies, en llegir
que un ex-nacionalista catald es feia agrari,
per conveniéneies particulars, salta tota in-
dignada :

—No sé qué le traerd. Porque agqui no lo-
leramos contrabando catalanisia. A lo mejor
se figura que somos como las japs, soborna-
das  por-fover-v Angueral

Cada cosa al seu lloc

A Sitges, com a Sevilla i Malaga, han tor-
nat a fer processons de setmana santa, amb
aire de reivindicacid.

La processd de les senyores, que fou un
vaitot, registra, pero, la seva nota discor-
dant : Solita Salgado hi assisti amb pinta
i mantellina, perd sense mitges.

Les dames de la confraria insinuaren la
conveniéncia de fer un advertiment amable
a Solita, perd se n'abstingueren davant d’a-
quest raonament de la secretaria :

—Trobe que, totes plegades, som massa
exigents : tractant-se d’una nedadora, ja ha
fet prou de venir com ha vingut.

Infal'libilitat

Quan I"Ajuntament de Barcelona que esta
processat va plantejar, en defensa del seu
dret i del seu fur, la quiestié de competéncia
per enténdre que les lleis atorgaven el dret
d’ésser jutjats per [’Audiéneia Provincial en
ple, en lloc d'ésser-ho pels Tribunals mili-
tars, diu gue a |'"Auditoria -de la Quarta
Divisid els va saber greu.

En comentar-se aixd a Madrid, un eximi
catedratic de la Central va contestar :

—Vostés ja en tenen precedents a Barce-
lona. Hi havia un jutge de primera instan-
cia, el senyor Luengo, que quan era apeHa-
da alguna senténcia seva enviava els padrins
a "advocat que dirigia el plet.

Feina fefas

Conten que En Permanyer, catedriatic de
la Universitat de Barcelona, va rebre e¢n
certa ocasié els padrins que l'inefable jutge
senyor Luengo li enviava per aquest motiu,
i ell, que era una persona com cal, no els
entenia, perqué els padrins només han d'in-
sinuar, Per fi, es van destapar i En Perma-
nyer, en saber de qué anava, va dir;

—Ah!, hombre, haberlo dicho! Qué le
puede satisfacer? Que me mate? Pues, que
me dé por muerto!

“Forum elegantiae”

D'En Permanyer se’'n conten de molt
bones.

En una ocasié que ¢ll retornava de la
platjia a mig matl, perqué havia d'informar
a I"Audiéncia va anar-se a mudar de roba
pérqué anava tot blanc. Va oblidar-se, perd,
de canviar-se els pantalons i va comparéi-
xer davant la Sala amb toga i pantalons
blancs. En anar a comengar la seva inter-
vencid, el president observd ["anomalia & 1
digué les paraules de ritual :

—Guarde el letrado compostura.

Ell, que no se n'havia adonat, no sabia
de qué anava, fins que "avisa 1'uxier, i ales-
hores seriosament replica:

—Por negros me los he puesto. Valga el
Eerror,

I segui 'informe,

Duel fracassaf

En una altra ocasié Permanyer va ésser
reptat i va haver d'escollir I'arma per a ba-
tre’s. | va escollir el filabergui.

El contrari estava desesperat i a més a
més ningd no s'explicava el perqué s"havia
escollit aquest instrument tan béHic. Vo
lien fer-lo desistir, perd En Permanyer es
mantenia tossut. Ni volia canviar, ni volia
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explicar per qué 1'havia escollit, fins que
un intim seu va saber-ne la causa :

—Es que X. té la pell tan doble, que no
conec res més per a poder-lo foradar.

Barcelona pecadora

En Doménec de Bellmunt es documentava
per a una novella que escrivia, titulada Bar-
celona pecadora v alguna vosa semblant.

En wisita d'exploracid, una nit s'arribd a
un popular establiment del carrer del Cid.

Uns amies nostres coincidiren amb En
Bellmunt. Aquest els saludd, i després, amb
el més gran dels sigilis, cls digué :

—Fixeu-vos en aquests tres que tenim al
darrera. Estan planejant un atracament.

Els amics, mig esverats, fixen llur aten-
ci6 damunt el grup de sospiteses. Durant
mitja hora, no els treuen la vista del da-
munt,

Perd, vetaqui que entra a Pestabliment un
altre amic. 1 el primer que fa és saludar
afectuosament els asospitosos», En Bellmunt,
avid, 'interroga :

—Els coneixes?

—Aquests 2—respon "amic—. S6n policies
de la (Generalitat,

En Bellmunt va callar ¢om un mort i va
entristir-se sobtadament, pensant en ['aver-
tat capitol de Barcelona pecadora...

Casals (Pablo)

Il lector ja estard assabentat dels home-
natges impressionants que en diversos pai-
sos curopeus acaba de rebre el nostre admi-
rat Pau Casals: la Pablo Casals Street,
I'emecionant ovacid que una vegada a la
vida ha volgut desfermar, en honor del vie-
loncellista, el piablic anglés, etc. Con tan
fausto motive els madrilenys van saber que
en la persona de Pau Casals hi havia una
emingneia internacional, i, per pudor, han
cregut haver de fer, encara que tardana-
ment, llur hemenatge al gran Pau Casals.
Després de molt vacillar no se'ls acudi altra
forma d’homenatge gue un concert per a
violoncel que I'homenatjat oferiria al pablic
madrileny. Aixé, naturalment, sembld al
nostre music un homenatge als madrilenys
més aviat que a ell mateix, i, en conseqiién-
cia, féu el ronsa. Com que el temps apre-
miava i fela tornar vermelles algunes gal-
tes, i no.trobant en tota la capital de 1'Estat
qui financés un veritable homenatge, hom
recorregué a l'expedient baratet de fer que
I"Academia de San Fernando nomenés Pau
Casals académic numerari. Aixd no s'acon-
segul sense dificultats, Alll on la dictadura
pogué patrocinar el nomenament d'un aca-
démic de la fusta d’un José Francés, i fins
fer-lo votar, calgué Poblet | Santes Creus
per a decidir una petita majoria a favor del
famds violonceMista. Les dificultats perve-
nien del fet que Pau Casals fos catala. Cal-
gué¢ combatre aquesta malfianga amb 1’exi-
ment que en els seus viatges Pau Casals
mai no s'havia anomenat Pau siné Pablo.

Aixi os murmura pels llocs on saben dels
cntrébastidors de 'ex-coronada wvilla.

Després es queixaran

L.a susceptibilitat de la gent de Reus és
una cosa reconeguda per tothom ; sempre
agafen les coses pel costat que cremen i
quan senten que algd els atribueix el que
no han fet o no han dit mai, perden els
estreps 1 sén capagos. de fer un cap nou
al bromista. L’altre dia, pero, en ocasid de
donar la banda municipal de Reus un con-
cert a 'a Plaga d’En Prim, un dels mu-
sics amb la trompeta sota DPaixella es di-
rigia al coneert quan ja estaven tocant la
sedona pega.

—Em sembla que hi arribeu tard — 1l
varem dir.

—Oh! No ve pas d'un...

I segul el seu cami com & res,

Més Manolo

Un «Mirador indiseretw ens parlava 1'al-
tre dia de la francofilia de I'escultor franco-
calderi, francofilia exacerbada en temps de
la gran guerra i també ara que es parla de
les males intencions hitlerianes, Manolo és
un home meolt enracnat, molt equilibrat,
Aix{ es ddna ¢l cas que quan Franga no
corria cap perill d’agressié, cap als comen-
gaments del segle, quan a Paris f[reqlien-
tava el poeta franco-hellénic Moréas, la
seva [rancofilin era tan copiosa com la seva
fortuna. 1 aixi solia succelr que guan topa-
va al bulevard o a Montmartre amb algun
catald manllevable, encara que només fos
per dues pessetes, solia subornar-loe amb
aguesta promesa :

—...Perque jo, sabes? te donc la Franga
per dues pessetes !

Moréas

A propdsit de Moréas. Un dia invitd Ma-
nolo a sopar al seu appartement, Abans ana-
ren ambdds a fer les provisions a cal épicier,
a cal charcutier, a cal marchand de wvins,
a cal marchand de légumes del veinat. L'A-
gape no enlluerna Manolo, ni tan sols el
seu paidor, En arribar al final, quan 1'am-
fitrié oferi una tagarnina en lloc d'un hava,
I’escultor rebassudista esclata, esbronca el
poeta i el deixad palplantat darrera el mo-
nocle. Per tal de venjar-se del sopar, Ma-
nolo escrivi un auca satirica. Recordem el
primer redoli, que resava aixi:

Moréas a un monocle,
ntais il w'éerit pas comme Sophocle.

e

EN LA JUNGLA INFERNAL DEL GRAN CHACC (»)

Estigarribia, un generalissim de

quaranta-cinc anys

LS MALS ESPERITS

Tot aquest soroll era destinat a esverar
els mals esperits, Passd una hora; el cacic
reemplaga el bruinot en la feina de picar
el timbal, Les dones seguien anant i »e-

En alguns minuts la tribu entera queda
submergida en el son. Els haurien pogut
malar tots des del primer fins a Maltim,

Perd dormien sense temenca. Amb la nit
havien fugit els mals esperits. Aviat bri-
llaria el sol que els protegiria.

Aviadors paraguaians

nint. Ara totes tenien els ulls tancats. En
trones buidats de samohu fermentava la
chitcha, producte alcoholitzat de fruits sal-
vatges, Alguns homes es destacaren per 2
dur pots de chitcha que aviat circularen de
boca en boea.

L'espectacle d’aquests cossos bruns agi-
tant-se davant les flames m’apareixia tan
fantastic 1 irreal com un somni. Aquesis
clamors que d’antuvi m’'havien irritat, are
en la nit prenien una importancia miste-
riosa. El ritme obsessionant dels timbals
i del cant greu dels homes oposat als uduis
aguts de les dones donava un aire aterridor
a aguesta nit, tot i que era semblant a tan-
tes d’altres. Les tenebres esdevenien el llo¢
d'una batalla d'uns éssers humans contra
unes forces invisibles 1 malévoles. Vaig per-
dre la nocid del temps. Unes quantes ve-
gades em vaig sorpendre jo mateix-seguint
tambe el retrany dels homes: Hdmm-
Hamm-Hadmm-Hdmm...

Fatigades, les dones es separaven del ren-
gle 1 s’estiraven per terra; després, repo-
sades, s'arrapaven al brag de llurs compa-
nyes i reprenien la marxa i els clams. La
tribu passa tota la nit defensant-se contra
Pesperit del mal i de la mort. Jo havia re-
nunciat a dormir. En un grup m’havien
ofert chitcha i m’'hi havia guedat a mirar
com dansaven les flames, obsessionat pel
soroll del timbal, somiant tot despert...

(UAN Bl SOl REAPARELY

Per fi aparegué¢ 'alba. Els focs, com que
ninga els havia alegit llenya, s'apagaren.
aire es va ler glacial com sol dsser el de
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CAP AL FRONT

Després d’aquesta breu incursié en el ter-
rifori dels indis chulupis, darrers primitius de

sud. No hi ha res preparat per a rebre’ns,
I com que manca lloc en els casinos J'ofi-
cials, Perrier i jo estem a punt d'haver de
dormir al ras; perd, amabilissimament, el
metge cap de 'ambulincia d’evacuacié, un
argentd, allistat voluntari per la durada de
lés operacions, posa a la nostra disposicid
un reco de la farmacia i ens invita a la seva
taula.

M’informo del general en cap José Esti-
garribia. No ['he peseat per vint-i-quatre
hores, a Isla Poi, Villa Militar : seré més
afortunat a Tres Cruces? .
Despenjo el teltfon de campanva de 1'hos-
pital i parlo amb el seu oficial d'ordenanga,
¢l tinent Tombeur, fill del consol de Bélgica
al Paraguai, perd guarani d’adopeis. Al cap
d'una estona, ¢l tinent em crida :

—}El genesal vs rebrd demb a les deu del
mati.

aViva EsTiGARRIBIA !»

Els generals dels exércits tropicals no te-
nen pas bona premsa a Europa. Se'n diu
que sin massa en proporcid a 'efectin de
les tropes, que tenen un gust immoderat per
la parada i 'amor, els uniformes rutilants,
les condecoracions i les armes de luxe. Iins
es parla de llur ignorancia serprenent de les
giiestions militars i tactigues, i, fet més
greu, s'arriba a afirmar que no sempre sa-
ben llegir i eseriure. En una paraula, uns
generals de pacotilla, enlairats per una re-
volueid, escombrats per una altra, Caporals
o sergents la vigilia del pronunciament, ge-
nerals si els surt bé: alusellats a 1'adveni-
ment del segiient o fugitius a ['estranger
amb la caixa i un harem de mosses.

No fa gaire temps, els cineastes de
Hollywood, que no reéculen davant de cap
sacrifici, han despes milions per a ressusci-
tar sobre la pantalla el tipus més famds

Un niv de metralladores en la jungla

b

les selves tropicals del Gran Chaco; he de-
cidit d’abandonar la zona del sud 1 els seus
fortins reconquistats. Rodem cap al segon
quarter general, cap on hi ha combats,
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Transport de ferils bolivians

les matinades d'aquest pais. Quan s'acabaria
la cerimdnia?

El bruixot pich les mans. Els homes pa-
raren de cantar. lLes dones;, que ja cami-
naven fent tentines, e¢s deixaren anar per
terra i s’hi quedaren ajegudes, talment
mortes,
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Algunes hores després de la nostra sortida
de Muifioz, arribem a la pista de Villa Mi-
Itar a Tres Cruces, plena de combois de
proveiment, de transport de tropes de relleu,
ferits, presoners, K| nostre camid es Imn'ﬂja
amb un comboi de municions que es dirigeix
al front i mengem pols a discrecio.

ATAC AERI

i Unie esdeveniment notable del recorregut ;
I"atac del comboi al qual ens hem incorpo-
rat, a falta de poder passar-li al davant, per
una esquadrilla de tres Curtiss belivians.
Bon punt sén atalaiats els Curtiss, els ca-
mions deixen Ia pista i es refugien entre-
mig dels arbres.
_ L'esquadrilla giravolta per damunt nostre,
b els paraguaians i tiren amb els mausers,
pel gust de tirar, car els aparells bolivians
volen massa alt. Algunes bombes esclaten
pels: voltants, la darrera 1 la que fa més
soroll a dos o tres-cents metres del comboi.
Petser demi el comunicat oficial de L=z
Paz dird que «els valents pilots de l'esqua-
drilla X de reconeixement i de bombardeig
han anorreat un comboi sencer de 'exéreit
paraguaidn. Cal remuntar, de tant en tant,
la moral de la reraguarda.

Tres Cruces
La jejatura de plaza del’E. C., on arribem

] 1.
'a tarda, ens creu encara en les solituds del

d'aguests generals d'un dia i... d'una nit,
el célebre wgeneraln mexich Villa.

Res de semblant al Chace, m’afanyo a
declarar-ho, IL’exéreit paraguaida només
compta amb un general, i si he posat el titol
de Viva Estigarribia!, en record del pinto-
rese Fiva Villal, admirat en un cinema de
Buenos Aires, no és pas que vulgui assimi-
lar 'un i ['altre; perd tots dos beneficien
d'un privilegi que els ¢és comui: la popula-
ritat,

wEl salvador de la Repidblican, diven a
Asuncidn, parlant del general Estigarribia.

Els soldats sén més breus; quan el tro-
ben, de primer el saluden, la disciplina ¢s
la disciplina ; després fan voleiar els som-
breros i udolen uns Viva que retrunyen; i
estic persuadit que aixd agrada més al ge-
neral que la prosa épica dels emboscats. En
guaranf i entre ells DPanomenen Taita
Gussu — I"Avi —, un avi de quaranta-cine
anys, d’altra banda...

L’estimen i I’admiren pel seu coratge tran-

quil i la seva senzillesa, Les seves proclames

a les divisions del front no comencen pel
ritual : «Als oficials, suboficials i scldats...n,
sing amb aquesta sola paraula : Amigos...

Amb ell, combatent un contra dos, mat-
xets contra fusells, els amics han reconquis-
tat la totalitat del Gran Chaco: que el cap
ho mani i esealaran els Andes,

Aquest magnific conductor d'homes és
tambeé un estratega remarcable. Ja he dit
quina hercica defensa oposa als bolivians a
Boquerdn, Gondra, Nanauva, la qual els de-
turad en llur marxa vers ¢l riu Paraguai i
Bahia Negra. Perd la seva gesta més bella
i que li valgué les xarreteres de general de
divisié és sense contradiccié la desfeta bo-
liviana de Campo Via en desembre de 1933.
D'un costat, vint-i<los mil bolivians, ma-
nats per "alemany Hans Rundt, equipats
amb uns quants centenars de metralladores
feixugues 1 fusells-metralladores, canons de
75 1 de %%, aviacid, llanga-Alames i fins
tancs ; de 1'altre, deu mil paraguaians ar-
mats només de fusells | una vintena de me-
tralladores velles.

Una maniobra auda¢: un simulacre de
desfeta i de retirada va atreure el cos d’exér-
cit bolivid en una zona plena dlaiguamolls,
El general Estigarribia desencadena !'ofen-
siva; el cos bolivid és aculat als aiguamolls,
després tallat en dos. Dues divisions sence-
res separades de llurs bases de proveiment —
nou mil homes! — 1 fetes presoneres; €ls
paraguatans s'apoderen d’un material de
guerra considerable que utilitzen immedia-
tiiment. Kundt i el que li resta del seu cos
d’exéreit sén rebutjats cinquanta quildme-
tres enrera.

Un «adetalls tot passant: ¢l general Esti-
garribia ha seguit durant quatre anvs els
cursos de P’Escola Superior de Guerra de
Paris i en sorti amb el titol de comandant
de I"Estat major frances.

; _ JEax ALLOUCHERIE
(Segueix a la pagina 8)
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Sobre la Diada del Llibre — No ens
cansarem de dir, encara que hi ha ilis ‘-I&U‘F
es pensi que els desgraciats eseriplors li-
guem cls gossos amb llonganisses, que el
que passa en el nostre pals en aquell aspecte
gue podriem dir-ne el contacte del libre amb
ol public, és un auténtic drama. Perd un
drama sordid, Enﬁﬂpit* sense pena ni E'f'”'m-
ni gracia ni eolor. L'enferistolat escriptor
novell que amb uns aires de cavallet sicilié
porta original sota 'aixella pensant que
vacard un editor, o gque editant pel seu comp-
te aconseguirh un gran negoci, es troba
amb 'espectacle tristissim que 'editor fuig
com s [i tiressin pica-pica al nas i fent uns
grans marramaus d’home atracat, com si el
simpétic escriptor ands carregat de pistoles
o altres eines infames, i es troba també
amb Despectacle encara més trist que i
s'emprén ell mateix edicid de la seva obra,
les liquidacions de llibréria no arriben a
eixugar les hoérrides despeses d'impremia.
Aixd passa a Catalunya, amb "autor jove
i amb "autor vell, amb el que té piblic i ¢l
gque no en ¢, perqué en realitat de pablic
ne en ¢ ningd, El pablic del nostre pafs,
comengant pel comptecorrentista dels banes,
té una aficild enorme a les eavalcades que
inventa el senyor Pich, a "'ou com Dballa,
a eontemplar enterraments i baralles a 1'aire
lliure. El nostre piblic és un entusiasta de-
cidit de 'espectacle de franc, 1 quan es trac-
ta de pagar, i agrada que a canvi de la
moneda li donin coses que es puguin mas-
tegar, que es puguin beure, que es puguin
penjar al coll d'una dansarina o al coll del
Gegant del Pi. Perd un llibre! Qui té temps
de llegir un Ilibre, ef una época que la gent
no pot donar 'abast amb la radio, amb el
diari que explica les andcdotes actuals d'una
manera completament antiliteraria, que ¢s
la que es digereix millor? ; qui té temps de
Hegir un llibre, si I'¢época només respira ve-
locitat, confusid, soroll?

No ens cansarem de dir que mai la lletra
impresa ding d’un volum no ha passat un
calvari tan negre, en el gual 'acompanyen
els autors, els editors 1 els llibreters.

Perd ve la Diada del Llibre, i aixd que
jo die sembla una falsedat de les més gros-
ses. La Diada del Llibre ¢5 una mena de
gran espectacle d'alldb que moltes persones
en diven cultura, Jo, com a persona que ha
fet algun llibre 1 pensa fer-ne d’altres, sdc
un entusiasta de la Diada del Llibre, i ac-
cepto d'una manera perdé una mica trista,
I'esquer de la rebaixa del deu per cent i 1'es-
quer d'espectacle de carrer que té la Diada
del Llibre, si gracies a aquestes condicions
la gent es decideix a comprar una mica,

Perd encara que a molts els sembli insd-
lit i temerari el meu punt de vista sobre la
Diada del Llibre, no tine més remei gue
exposar-lo. En aquesta famosa Diada sén
bastants els escriptors — diguem-ne escrip-
tors — que es dedigquen. a explotar la part
espectacular de festa major de les libreries
per engegar a la eirculacid 1 a la venda una
literatura de vegades truculent, de vegades
imbécil, de vegades que no fa el pes, i mi-
rar si amb la badoqueria publica troben ma-
nera de fer un negociet — petit, natural-
ment == amb una mercaderia gque els alires
dies de 'any tindria una escassissima accep-
tacid,

Cada any hi ha novetats la Diada del
Llibre ; entre aquestes novetats hi ha un
tant per cent de maltéria molt apreciable,
perd aquest tant per cent és reduit; en
canvi, el tant per cent de paperassa que es
ven a esgquenes de la popularitat i el pres-
tigi de la Diada del Llibre és enorme. 1 el
que jo trobo lamentable, és que en un pais
en el qual no es compren llibres hi hagi
autors — diguem-ne autors — i editors que
s'aprofiten d’un moment sentimental i po-
pular per vendre una mena de literatura que
ne s'hauria de vendre mai.

Naturalment gue jo no puc votar contra
el ventre dels meus companys de ploma,
perd. em penso que els escriptors obrarfem
molt santament recomanant en la Diada del
Llibre, per mitjd de la radio, dels periddics
i de tota mena de propaganda, que la Diada
del Llibre no és la diada del llibre imbecil
o del llibre tronat que surt a darrera hora
amb una coberta llampant i amb uns anun-
cis de xarcuteria, sind gque la Diada del
Liibre és pel llibre que s’ho val, per les
grans 511:-;*&5 essencials antigues i modernes,
pels  Hibres que poden ésser una utilitat,
una companyia, una ligé o una reaccio. Jo
puc dir per part meva gue sempre m'ha
fet una certa repugnincia i he sentit un
cert pudor a engegar un llibré meu en
aquesta diada. Si algun editor ho ha fet,
no ha estat pas per inspiracié meva,

Jo ecrec sincerament que si el pais no
compra llibres, el menys que pot fer, un
dia a ‘l‘an}f que el duen a comprar llibres
amb I'esquer d’una festa popular extraor-
dinariament Slil‘l.pflilc.ﬂ', &3 no Ul'ﬂlﬂi.l‘nﬁl:: leg
butxaques de falsa literatura, ni del pro-
ducte dubtds d'aquells que en padriem dir
j:r:{rfi'ffnr.f de la %i;u!ﬂ del Llibre,

Joser Maria pe SAGARRA

—Com que 1€ tant delit de dibuixar, de
tant en tant li deixem que faci una pintada
de tintura de iode a 1'avi,

(Ric et Rac, Paris)
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UNA REFORMA QUE NO CAL

La Rambla de Catalunya

Els barceloning hauran pogut assabentar-
se pels diaris d'un projecte urbanistic que,
com (otes les iniciatives el senvor Pich i
Pon, s'havia de dur a terme amb una rapi-
desa fulminant : la conversié de la Rambla
de Catalunya en bulevard, Aguesta  trans-
formacid s'havia de realitzar amb tanta ra-
pidesa, que adhuc semblava que les obres ja
comengarien aguesta mateixa setmana,

La noticia, cal dir-ho, no ha causat massa
Sensacld, responent en aixd a 'estat de ge-
neral indiferéncia amb qué avui dia sén mi-
rades les coses de la vida pablica. Perd aixd
no ens ha dlinduir a una indiferéncia sem-

El que fa més lleig de

blant per la nostra banda. Potser quan, ¢!
segle passat, fou aterrada, posem per exem-
ple, la casa Gralla i dispersats els seus ele-
ments arquitectdnics, a penes s'algh cap veu
de protesta; perd els posteri als quals, se-
gons el vers famés de Manzoni, pertoca 'ar-
dua sentenza, han elevat, sempré que n'hi
ha hagut ocasid, un cor de planys que en-
cara dura, Igualment deu haver ocorregut
amb tantes i tantes altres destruccions irre-
parables gracies a les quals el patrimoni ar-
queologic de Bareelon ha sofert minves con-
siderables i1 la ciutat ha perdut en moltissims
indrets aquell cardcter que donen les pedres
velles 1 certs recons gens gatepacats perd
infinitament més evocadors, miés amarats
d’aquella atmosfera indefinible que als espe-
rits sensibles agrada de trobar en les pobla-
clons,

Es clar que la Rambla de Catalunya no
¢s pas cap cosa de 'altre mén, i que ni tan
sols es pot dir que pugui ésser declarada, si
no monument nacional, almenys un carrer
intangible per la valua art{stica i caracteris-
tica del seu conjunt,

Perd fet i fet, tal com és ara, ¢és un dels
carrers meés bonics de Barcelona, a despit
d’horrides construccions modernistes, d’ar-
quitectures banals i de la baluerna disgra-
eiosa del monument a Clavé, del gqual ne
gosariem dir que és el pitjor de Barcelona
perqué, en 'aspecte dels monuments que fan
caure la cara de vergonya i que no podem
dissimular per la seva mateixa condicié de
monuments, estem més ben servits que cap
altra ciutat del moén.

I vetaqui 811& es parla de transformar la
Rambla de Catalunya en bulevard, que no
vol dir res més siné fer-ne un carrer com
dotzenes d’altres de I’Eixampla barceloni,
perd conseérvant aguell monument., Sabem
que hi ha raons perqué aquest estigui em-
plagat alla on esta, que és poc més o menys
el lloc on hi havia el Jard{ de la Nimfa i
on Clavé fundd la seva primera entitat co-
ral, el Jardl d’'Euterpe,

Dones, proposariem que [Minica reforma

gque es fes, si tanta pruija hi ha de fer
obres a la Rambla de Catalunya, fos un
monument nou, emplacat en ¢l mateix lloe,
al popular fundador dels Cors, cosa que de
passada desestrangularia Ia eruilla amb el
carrer de Valéncia,

Pero aixd no passa d'ésser una proposicid
que, de debd, no defensarfem amb excessiu
entusiasme. En canvi, no ens podem estar
de protestar amb fota la nostra anima de
barcelonins de la projectada destruceld de la
Rambla de Catalunya,

Contra totes les raons de barcelonisme gue
mouen a deixar la Rambla de Catalunya tal

la Rambla de Catalunya

com estd, constituint un earrer amb carie-
ter propi, d'una bellesa quieta i d'una sim-
patia a tota prova, que introdueix una nota
de varietat en la monotonia del pla Cerda,
no en sabriem trobar d’altres que justifiques-
sin la necessitat, 1 molt menys encara la
urgéneia, d’aquesta reforma urbana,
sembla que els botiguers en sortirien be-
neficiats, com diuen que també en sortirien
¢ls de les Rambles d'una transformacid
semblant. No ens ho acabem de creure.

L'eéixamplament del pas de wvehicles que
s'obtindria amb la transformacié de la Ram-
bla de Catalunya, és alli menys necessiria
que enlloc, ja que les exigéncies del trific
queden prou omplertes pel Passeig de Gré-
cia i pel carrer de Balmes, a més a més que
la Rambla de Catalunya no és cap artéria
d’enllag entre nuclis de la ciutat, com ho sén
les dues altres vies que li sén paraleles.

I, sobretot, no creu el governador gene-
ral, president de la’ Generalifat i alcalde
de Barecelona, Exem. Sr. Joan Pich i Pon,
que @ la ciutat els destins de la qual regeix
en aquests moments hi ha moltes i moltes
meés millores auténtiques a realitzar, infini-
tat de problemes més urgents a resoldre,
petites 1 innombrables tares — perd que to-
tes sumades fan un feix considerable — a
corregir?

Li'n podriem fer una llista que no cabria
en totes les vuit pAgines d’aquest setmanari,
Perd, home fértil en iniciatives, amb moltes
ganes de fer obres pibliques, que s’ha de-
clarat barcelonissim, el seu desig d’activitat
trobard segurament esmer¢ més convenient
en altres millores urbanes que fa més temps
que esperen tanda i que sén sobretot més
necessaries i més urgents que aquesta de
destruir un passeig que ja sabem que no
té res de monumental, ni de sumptuéds, ni
d’excitador de la banal badoqueria del tu-
rista forfetari que passa quatre dies a Bar-
celona, perd que és un passeig enraonat i
discret, un dels earrers de més solta de Bar-
celona.
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Ludendorff, encara

Els nusis, quan volen, perden la eI (-
ria. Aixi, per ordre de Hitiey, oy Alemanya
lie festejal el setantd aniversari de Luden.-
dorff, oblidant de bona gana que s’havia
barallat amb Hitler fins al punt d’haver P~
blicat un pamflet, Heraus von braunen Dreck
(Sortim del femer bru), el Hiol del qual ja
és prow expressiv, 1 datvibuiy als nazis la
responsabilital de la publicacis d’unes me-
mories de la seva dona, que amb el tilol
d'El men maril, el pinlen tan admirativa-
ment que sén wn monument de vidicul,
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La muller de Ludendorff reporta una ,I’m-l
se d'aquest que val la pena de citar, encara
que només sigui per a establir un cert paral-
lelisme enire el vell geneval § els seus amics
o “ava s

—La més gran besticsa dels vevolubioni-
ris—hawvia dit Ludender(f diverses vegades—
és haver-me deixal wviwre, 5i mai tosno al
poder, ja la pagaran cara: els faré penjar
lals.
¥ ¥ %

Un collega de Ludendorff, perd francés,
el general Weyvgand, ha emés sobre ell un
judici forga just:

—S'ocupava personalment de wmassa éo-
ses : comandament en diversos fronls, pre-
tensions de divigiv la politica de 1’Imperi,
redaceié personal d’instruccions tactiques o
técnigues. I desprds, tenia aquell inecréible
orgull que obnubtla V'esperit ulemany, el pri-
va de senlit critic. Hi ha una frase memo-
rable d'un tragic grec, que haurien de medi-
tar tols els caps, militars o civils, quan es
creuen ltriomfar: «Orgull, fill de la felici-
tat, assassi de sa marel»

Cﬂmpﬂ tibilitat

Un amic de Laval, enemic de tenir trac-
tes amb els soviels, preguntava al minisire
d’Afers estrangers de Franga :

—Com arribards a estar bé amb la Ris-
sia bolxevista i la Itdlia feixista?

—De la maleixa manera—digué Laval—
que el aleix botiguer el pot vendre un
paraigia 1 una ombrella !

Psicﬂlagia

Mussolini, durant les enlrevistes de Stresq,
ha fel algunes frases que haurien pogul
ésser de Maguiavel, Com, per exemple,
aquesta, dita a Ramsay Mac Donald que li
parlava. de les dificullats inteviors que I
valia Uoposicié treballista ;

—No ltinguew mai cap amic humanitari |
Acabara per-estimar.obol el giénere humi
contra vis.

Coincidéncia?

El dia que Alemanya publica la noticia
del retorn al servei militar obligatori és, amb
només vinl-i-quatre hores de diferéncia, el
mateix gque aquell en qué, en 1813, Prissia
establi el servei militar obligatori i declara
la guerra a Napoled,

Es una wmera coincidéncia, o bé s una
coincidéncia volguda 1 simbdlica?

La temporada dels monstres

Després que la va tancar el monstre del
llac Ness, el qual ha desapavegul tan mis-
teriosament com va :ﬁ#ﬂréixer, la temporada
dels monstres acaba d’obriv-se, pérd aquesta
vegada a Suissa, al Hac Grimsel,

Per ara només ofereixen mil franes a qui
el capluri, que esperem gque sigui tovd en
benefici del turisme.

L’amic del papa

Pius XI ha perdut un amic, un amic que
no hawria pogul ésser-ho de Hitler, Es tracta
d’Alessandro da Fano, gran rabi de Mila,
que wmori la setmana passada a Vedat de
witanta-vuit anys,

Ouan Pius X1 només eva Achille Ratti i
divigia la Biblioteca Ambrosiana de Mila,
s'havia fet amic del cap de la comunilal
israelila lombarda, el qual fou el seu pro-
fessor d’hebrén 1 eva rebul pel papa cado
vegada que anava a Roma,

El gran vabf de Mila era gran oficial de
la Corona d'ltalia, perqué la dictadura fei-
xista no ha fet amb els jueus com la seva
caricatura alemanya.

Crist&faf Colowm, ﬂfcs;mssei’t

Un gavi alemany, el professor Zumer, ha
decidit que el descobridor d’América no fou
Cristofol Colom, sind un tal Johannes Miil-
ler, nas:ut prop de Konigsberg (la ciutat
natal de Kant) en 1435, autor dels caleuls
astrondmics sense els quals Colom no hau-
ria_pogut arribar mai a les costes d’Amévica.

Qué hi diu el senvor Carreras Valls?

La sintaxi

Es tracta de la invencié d'un editor grec
per a vendre Uibres: trobar-hi tres errades
que s'han deixal passar veluntariament : els
Suanyadors vebran un premy,

—Esta bé aixo—ideia Bernard Grassét,
teditor autor de La chose littéraire, tra-
duida al catala amb el titol 4’El moén dels
llibres—. Potser orgenilzaré wun concurs
semblant a base de les lres faltes de sintaxi.

—Perillés—objecta André Maurois—. Pot-
ser se'n trobaran més de les que pensem.
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L'ACTUALITAT INTERNACIONAL

la 85° reunid del Consell
de la S. de les N.

l.a 85.% sessié del Consell de la 5. de
les N. s'ha clos amb la condemna moral del
Reich per la conegudissima violacid del trac-
tat de Versailles. Poques vegades s'han vis-
cut a Ginebra hores tan sensacionals com
les que han precedit la decisid votada pel
Consell, Es tractava de trobar la unanimi-
tat per una resolucid que, encara que pre-
sentada per Laval en nom del govern fran-
ees, era sostinguda per John Simen per An-
glaterra 1 pel bard Aloisi per Itdlia. Una
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Perd o dairera hora han sorgin dificultats
en voler evitar contradiceions entre aquest
pacte i ¢l de Locarno, gue té punts molt
ilelicats,

-En efecte, a Lovarno hom estava animat
de proposits pacifistes i I'Alemanya amb la
qual es tractava era un Estat sola la Cons-
titucid de Weimar i que semblava voler-se
esmenar del que havia provocat Ia guerra
del 19714

Aixi es decidia que les fronteres del Rin
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La sala del Consell duvant la declaracié deé Laval

escissio entre les grans, mitjanes 1 petites
potencies hauria pogut tenir consequéncies
catastrofiques per a l'organisme ginebrd,

Els emissaris alemanys no s’han estat de
maniobrar, i no han faltat delegats que de
bona gana s’haurien prestat al joe d'aquells,
Perd qui dirigia el moviment a Ginebra era
Laval, home de gran habilitat i dificil d’en-
redar. Les gestions alemanyes entre basti-
dors no han reeixit i s’ha aconseguit la una-
nimitat, Els danesos, méds preocupats que
per una futura amenaga alemanya contra ¢l
Slesvig, per la venda de mantega a Prassia,
no han pogut fer altra cosa que abstenir-se,

Des del punt de vista ginebri, ¢l resultat
aconseguit la passada setmana demostra que
la 5. de les N, — encara que el seu funcio-
nament seria molt més eficag en un mdén
desarmat i no pas enfeinat a fabricar ca-
nons — vol viure, vol exercir la seva accid
normal de resoldre les divergéncies interna-
cionals,

* o

Alemanysa, condemnada moralment — cosa
que no la priva de mantenir i d'acréizer els
seus exércits —, ha tingut uns moments in-
teressants per a l'espectador estranger. Ha
passat d'alld més de pressa d'una ostentada
imdiferéncia a una ind.'lignﬂl::lé clamorosa,
amb profusidé d'articles violents contra tots
els governs dels paisos representats a Gine-
bra. Després hem tingut la nota anglesa i,
per dltim, la petita i seca nota comunicada
per la Wilhelmstrasse a tots els governs
europeus i no europeus que formen part de
la 5. de les N. Aquest darrer document és
una obra mestra de dissimulacid 1 d'igno-
rancia diplomatica, cosa que sorprén perqué
a la Wilhelmstrasse hi ha gent com wvon
Biilow, avesats a les relacions internacio-
nals,

[£] Reich rebutja dones les conclusions del
Consell de la S. de les N., i n'impugna «
valor, adhuc en dret.

Quant a contestar el dret dels Estats a
erigir-se ¢n jutges, és una cosa que no té
cap fonament. Els paisos membres de la
5. de les N., com a tals, tenen ple dret a
pronunciar la condemna moral 1 a anar més
enltd encara, si ho haguessin eregut 1 vol-
gut. Tractant-se d'una qiiestié dita «de fons»,
la decisié del Consell de la S, de les N, ha-
via 'ésser presa per unanimitat, i no es
padia plantejar la qliestidé de apart en causayn
ja que T'art. 11, pardgraf 2 del Pacte ginebri
no 'admet, Diu, en efecte, aquest text que
ha estat pres com a base per a presentar
¢l recurs de Franca contra la violacid del
tractat e pau comesa pel Reich :

wQualsevol membre de la S de les N. té
dret a titol amistds de reclamar ’atencié de
'Assemblza o del Consell sobre qualsevulla
circumstancia de naturalesa tal que perjudi-
qui les relacions internacionals o amenaci
de pertorbar la pau i la bona entesa entre
les nacions de les quals depén la pau.»

Com es veu, el govern del Reich no pot
contestar de cap manera el dret de la S. de
les N. a decidir com ha decidit. Recordem
a més a més que el Reich encara segueix
de fet formant part de la S. de les N., no
havent transcorregut els dos anys prescrits
estatutiriament perqué sigui definitiva una
baixa, 1 a més a més la S, de les N. té
facultat d’intervenir en qliestions que pu-
guin sorgir entre Estats membres 1 Estats
no membres,

L.a impressio causada per la nota de la
Wilhelmstrasse ha estat en general poc fa-
vorable, per bé que alguna agiéncia oficiosa
hagi wvolgut donar-li un caracter moderat.

* *

Eren molts els que ¢speraven que Franga
respondria a la nota berlinesa amb la publi-
cacid d'un altre document d'un valor dife-
rent i més gran: el pacte de mutu ajut
franco-sovidtic.

wl

TRANSPORTES, S. A.

fossin considerades  intangibles igualment
pel que fa a Alemanya com pel que fa a
Franga i a Bélgiea, sortint-ne garantidores
Anglaterra 1 Italia, Aixd vol dir que si
Franga ataqués Alemanya, aquesta seria de-
lensada per les tropes angleses i italianes,
com ho seria Franga en cas contrari. Aques-
ta condicid explica per qué von Neurath
erida al seu despatx els ambaixaders d'An.
glaterra i ltalia per a preguntar-los si 'afir-
macié dels representants d'aquests dos pai-
sos, feta a Stresa, de mantenir els compro-
misos assumits a Locarno, calia entendre-la
també pel que es refereix a Alemanya, Na-
turalment, la resposta no podia sind ésser
afirmativa,

Ara amb el pacte de mutu ajut franco-rus
¢s podria donar el cas que Alemanya ata-
ques la U.R.S.S., fent impossible qualsevol
ajut [ranceés sense que el Reich proclamés
el casus belli previst pel pacte de Locarno,
ja que els francesos no podrien sing violar
la frontera del Rin a fi de minvar la pressid
militar alemanya envers 1'est.

Que farien en tal cas Anglaterra | Italia?
Avui la resposta ja és dubtosa, i per tant
és molt més dificil de preveure el que podria
ocorrer +n el futur,

Es clar que el pacte entre Franga i la
<J.R.5.5. serda signat, perd cal anar amb
molt de compte per a evitar que sigui nociu
a la causa de la pau en lloc d'ésser-li Gtil.
Amb una Alemanya avesada als cops d’efec-
te i als fets consumats, i sense escripols de
provocar una agressid, cal molta prudéneia
en els acords internacionals, de manera que
no tinguin punts febles, ni en la lletra ni
en 'esperit,

* N %

Ningli no pensa, evidentment, a agredir
Alemanya. Tant Franga, com la U.R.S.S.,
com la Petita Entesa volen mantenir la pau.
| no diguem Anglaterra, encara que, si tots
els anglesos s6n pacifistes i partidaris de
la 5. de les N., el Foreign Office, amb la
seva politica vacillant, no afavoreix massa
la causa de la pau. '

Pero perqué la pau sigui consolidada, cal
que no sols s'esvaecixin les divergéncies en-
tre les grans nacions, siné també entre les
petites,

Lituania i Polénia haurien de rescldre d’un
cop unes qiestions gue es mantenen en peu
gairebé artificiosament. Ara que Polonia
sembla voler desenganxar-se del carro hitle-
ri, la cosa no seria dificil.

El mateix podria dir-se referent a les rela-
cions entre Polonia i Txecosloviquia. Quan
[talia feia politica antifrancesa; havia influit
molt en favor de Dacostament polono-ale-
many i polono-hongards, cosa que accen-
tuava les divergéncies entre Poldnia i Txe-
coslovaquia. Perd ara les coses han canviat
i Roma fa una politica oposada a la d’abans.
Beel i Suvich han tingut una larga entre-
vista a Venéeia. Volem esperar que el comte
dalmata ha donat bons consells al coronel
polones ; perd encara esperem més de la
proxima visita—si té lloc —de Laval
Varsbvia,

Cal que grans, mitjanes i petites nacions
estiguin totes d'acord a voler la pau, arran-
jant les diferéncies entre ellés. Només aixi
sera  impossible qualsevulla agressié  que
comprometi la pau. Perd aguesta és una
aspiracid molt dificilment assolible,
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EL CINEMA

DIMARTS AL FEMINA

Sessio de

Aviat fard tres anys que es parlava per
primera vegada en aquestes pagines de ci-
nema amateur, Films elementals es titulava
aquell article. D'aleshores engi el cinema
amateur s’ha desenvolupat, els concursos
s'han succeit 'un darrera 'altre, i a 1'en-
torn d’aquesta produccid s’ha produit una
literatura si més no copiosa. Hem assistit
sobretot a 'aparicié d’una critica especia-
litzada, que ha pogut dedicar a ['examen
dels films amateurs una atencié que—ai las !
—la criticar professienal no ha concedit ni

ilms amateurs

tors—ereiem que aquest silenci ara esdevin-

dria poc recomanable. Efectivament, pen-
sem avui fer una tasca util, prenent la
ploma -néara que solament sigui per dir-

vos ¢ wDimarts, al Fémina, tindra lloc la
projeccié dels millors films premiats en el
concurs de cinema que ha organitzat, com
cada any, ¢l Centre Excursionista de Ca-
talunyan. Vetaqui, per tu, lector probable-
ment atralegat i amb pec temps per perdre,

una ocasid de veure amb un minimum de
temps i en

comodes econdicions una bona

Lina eseena del film «L’Home

a Imitacié de la Vida ni a The Barretts of
Wimpole Street.

Algd ha dit maliciosament i no pas gaire
lluny d’aquesta columna, gque se n*havia
fet, de molt, un gra massa, Per no con-
tribuir a carregar de rad el vehement ar-
ticulista, nosaltres ens hem obligat enguany
a una abstencié total, tant .més dificil per a
nosaltres, que els nostres contactes amb
la produceié amateur han continuat essent
nombresos i constants,

Pero—sempre en mires als nostres lec-

;COM OBTENIR

AIGUA FINA
MOLT ECONOMICA?

Col'loqueu dins el recipient wuna

pastilla de CLENSOL i submer-

giu-ho en el dipdsit d’aigua (sesons

es mostra en el gravnt). El resultat

serd 15 dies de magnifica aigua fina
en cada aixeta de la casa.

Purificadors domestics CLENSOL

Aprovat pel Laboratori Hunir:ipai
de Barcelona

[ Enviant aquest cupd, més pesse-
tes 3'50 en timbres de correus
o gir postal, us enviarem un
aparell com el gue eés mostra en

el gravat, més dues pastilles
CLENSOL.

Tenim també aparells per a aplicara
cada aixeta de la casa i aparells per
a instal'lar a ]la linia general d’aigua.
Especialistes en ol tractament d’ai-
gtes industrials i doméstiques, se-

gons patents CLENSOL.

Fill d’Emili Bruguera

Aviageda del 14 &’Abril, 385-BARCELONA
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importantn, de Doménec Giménes

!

mostia de la produccié amateur a Catalu-
nya. Potser tens curiositat de veure a quin
punt ha arribat aquesta produccié, ja com
a simple espectador, ja com a home que
té mig clandestina una camera, sense gosar
publicar-ne els actes. Sigui com sigui, di-
marts passaran vint bobines de bon cinema
per la pantalla del Fémina.

En aquesta sessié es veurd una peHicula
de debd remarcable. Ens referim a L’home
tmportant, de Doménec Giménez. Es una
cinta exquisida, perfecta dintre les seves
dimensions restringides i €l millor exemple
del que pot arribar a ésser un film ama-
teur, No hem d'aigualir-vos el vostre plaer
explicant-vos ara del que es tracta. Es molt
mes preferible que he descobriu personal-
ment. Per altra banda, es tracta d’un sce-
nario tan simple dins la seva enginyositat,
que es resisteix a ésser explicat. El que cal
ponderar és la seguretat en el métier, 'ap-
titud de cineista gue revela la seva realit-
zacid. Hi ha, al final, unes escenes de parc
d'atraccions que podria signar qualsevol
dels grans directors americans, L’home
important és, fins a la data, el ‘millor film
amateur que hem vist.

En el programa figura també un f{ilm de
Salvador Mestres titulat Ep, jo també sdc
un fugitiv, forga divertit i que comporta un
comengament d’alld més reeixit., Un film
de M. Amat, Poema homeopdtic, que es
presenta com una parodia dels films sobre-
realistes. Un de Salvador Rifa titulat Blat,
que és una pura meravella cinematogrifica,
alhora que un documental que es fa remar-
car per l'ordre en el découpage, qualitat ra-
rissima dins la produccié amateur, Per la
qualitat excepcional de la fotografia, cal aix{
mateix destacar Visié wurgellenca, de Clau-
ti Gémez, 1 Pluja, de Joan Prats.

Cinema i bon cinema en trobareu en la
petita obra de R. Godd, Apunts de movi-
ment, una cinta que pertany al génere d’es-
tudis cinematografics, sense altra preocupa-
ci6 que la resolucié de problemes formals
0 d'ordre estrictament técnic. I finalment,
completa el programa Danses i festes, d'A.
Fabra, que ve a continuar les pelicules
sobre el folklore de Catalunya, que amb
tant d’encert porta rodades d'infatigable 1
intelligent cineista que és A, Fabra,

Les ratlles que precedeixen no volen te-
nir sind un sentit informatiu. La eritica
queda en mans del piblic que assisteixi a
la projeccid. Volem creure que serd una cri-
tica favorable i de simpatia per 1'esforc dels
nostres amateurs que enguany han de dis-
putar-se a Barcelona, els premis interna-
cionals de cinema amateur, en un certamen
pn prenen part més de vint nacions !

Joser PALAU

ENTRE BANQUERS
—Ha pecat sobretot per paraules...
—No, no, i també per accions i per emis-
sions !...
(ro35, Paris)
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Les estrenes de la setmana

[D'ésser possible voldriem sempre dedicar
a hlms de calegoria les nostres croniques
setmanals sobre Mactualitat cinematografica.
Ja fa uneés quantes setmanes que sortosa-
ment aixo ens ha estat una cosa possible,
En canvi, avui, encara que volguéssim, ha-
vent parlat com ja hem parlat d'Els tres
Hancers bengalis i de L’home d’Arvan, no
podriem fer-ho, tot i que sembla que amb
motiu del dissabte de gloria els esdeveni-
ments s'haurien d’haver multiplicat.

lixcepeid feta dels dos films esmentats i
de Baboona, reportatge seri sobre el Conti-
nent Negre, el panorama de la setmana no
ofereix, a desgrat dels onze cinemes d’es-
trenes, eap cosa important,

Sembla dones que la majoria dels empre-
saris han pensat, o bé que aquests dies ja
tenen el public segur, o bé que la compe-
téncia ofereix grans riscos que més val no
alrontar i que amb onge estrenes simultanies,
el millor film s’exposa a no conéixer 1'éxit
Jue mereix.,

I Liliom? diren, No! Liliom no és un
bon film. Hem corregut a veure'l ol dia de
'estrena i ens hem endut una forta decepeid,
No és tema, sembla, per a Fritz Lang. El
record del film anterior de Borzage, sobre
la peca de Molnar, és massa viu perqué no
considerem una imprudéncia haver rodat de
nou aquesta obra,

I el que no és imprudéncia, siné impu-
déncia imperdonable, és la copia d’aquest
film;, mutilada fins a desnaturalitzar-lo, que
s’ofereix al public barcelonf. -

«Baboona»

Assenyalem als aficionats un bon docu-
mental que aquesta setmana es projecta a
I"Actualitats. Es Baboena, film d'un vol so-
bre D'Africa realitzat pel matrimoni John-
son, ja conegut per altres exploracions afri-
canes anteriors. El film apareix supervisat
per Truman Talley i, segons el mateix film,
E@I:;f;}a un wvuelo epecal (qué dimoni voldra
ir

Aquest detallet a part, el film fa de molt
bon veure, no sols pel seu gran interés,
sind també perqué posseeix una condicié
(ue no sempre es troba en els documentals :
una auténtica qualitat fotografica,

Hi ha unes vistes espléndides del Kenya i
del Kilimanjaro, i unes quantes escenes d’in-
digenes molt ben preses. Perd el que adqui-
reix més importaneia de tot el film, la seva
matéria principal, sén les bésties. No sola-
ment ramats immensos que fugen al soroll
dels aparells; sind escenes més detallades de
la vida animal, ens sén ofertes amb profu-
510, interés i gracia.*Fins a-quin punt algu-
nes d'aquestes escenes siguin preparades,
tant se'ns en ddna; el fet és . que sén reei-
xides i que el [ilm fa de molt bon veure i
"espectador passa una bona estona tot cor-
rent la possibilitat que aprengui algunes
nocions de zoologia,

La sonoritzacié és perfecta—de vegades
s’arriba a sospitar. que massa i1 tot—i 1'ex-
plicador en espanyol omple 1a seva comesa
amb prou discrecid perqué hagim d’assenya-
lar aquest fet tan poc corrent.

Un capitol de la historia del
cinema

Avul no hi ha manera de veure un bon
film mut. Quin efecte ens faria? Pregunta
bastant dificil de respondre, si es té en
compte fins a quin punt inconcebible ens
hem aclimatat al cinema parlat. Tanmateix,
no es pot negar que hi ha en el cinema
mit valors histdrics. Entre ells, un de pri-
mera fila, F. W. Murnau, Minic gran di-
recior que no va désser a temps d'incorpo-
rar-se al cinema parlat, la seva darrera pro-
duccié essent encara estrictament musical.
Parlem de Tabi, film amb cangons i mu-
sica, perd sense dialeg,

Campié fins a darrera hora del cinema
mut, Murnau té amb Albada un film tipic
d'un génere pretérit, Per aixd ens sembla
encertada la idea d'organitzar una reposicié
d’aquest film, idea que els F. J. S. de Ba-
dalona han tingut i realitzaran avui a la nit.

Ens plau recordar que Albada va fer 1'ob-
jecte de la nostra tercera sessid de cinema,
que tingué loc al Rialto. Avui el nostre
redactor cinematografic anird a Badalona a
comentar el film, i a tants anys de dis-
tancia dird, mica més mica menys, ¢ls ma-
teixos conceptes que sortiren estampats en
aquestes pagines, solament que aix{ com
aleshores cremaven d'actualitat, avui ja no
seran sind conceptes del passat, que es re-
fgrmxew a un capitol de la historia del
CIIREITIA,
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CURIOSITATS MUNDIALS

Intercssanss reporfafges L F. A. sxelasin

NOTICIARIS D'ACTUALITAT
MUNDIAL segons visié PARAMOUNT
i ECLAIR JOURNAL exclusio.

i esfrena de la 1.+ parf del meravellés film
HEROES ¥ MONSTRUOS

(Man of Aran)
Guanyador del Primer premi Copa dor
assolini al Copcurs Infernacional de
Cfnrma. Venécia 1934
(Geumont.Brifish, distribuif per
Aflantic films)
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DIVAGACIONS

No fa pas molt, llegirem agquesta tirada:

«Com algunes esglésies, el cinema s'ha
trobat haver substituit el fons per la forma,
i aix{ ens trobem que aquests exegetes o
escolans d’exegeta que sén els critics han
elaborat un dogma tot en lletra: el cinema
ha d’sser cinema i res més que cinema...
El mitja d'expressié ha suplantat ’expres-
sid, 1 ja no es té en compte el que el film
ens diu, sind per quin procediment ens
div ; és la gramatica, no el sentit, el que
compta...»n

‘art de fer-se entendre

riem d’admetre que els retrats reials de
Goya tenen la mateixa importancia que
aquells altres retrats que certs pintors mun-
dans feren del darrer rei d'Espanya... Els
models de 'un i el dels altres eren de la
mateixa famfilia i regien gricies al mateix
dret divi. Perd a Ferran VII el retratava
Goya, un pintor que sabia expressar la seva
visid dels reis i1 dels homes, menire que
els retratistes d'Alfons. XI1IT no expressaven
sind la carrincloneria que els animava.

I altres pintors no han pintat ni verges
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Aquesta illustracié no té res a vewre amb article, perd la publiquem perquid

la trobem prou curiosa. — A Vesquerra,
lie. Chaplin i Jackie Coogan. A la dreta

una escena d’ukl Marrvecn, amb Char-

Jackie Coogan, que recentment wvisitd

Chaplin a Pestudi on vodava, agafa Chuarlot en bragos, com aquest agafava en
agquell film

Tot aixd ho llegirem no fa pas gaire.
I si el que ho signava hagués estat un
pervingut al camp de la critica cinemato-
grafica, no serfem nosaltres els qui ens en-
tretindriem a comentar els seus comentaris.
Perqué les opinions gratuites no les ac-
ceptem ni de franc. _

Perd 'autor d’aquestes floretes adregades
als eritics és—ell també—un critic cinema-
tografic barceloni de reconeguda solvéncia.
Es tenint en compte aixd, que en llegir el
paragraf més amunt reproduit nosaltres ens
meravellarem, car sempre meravella cons-
tatar fins on pot arribar el confusionisme
cinematogrific.

El eritic aHudit blasma aquells que no
tenen en compte el que el film ens diu,
sind per quin procediment ens ho diu... Natu-
ralment ! Nesaltres som d’aquells que, da-
vant d'una pellicula, fixem tota la nostra
atencié en el procediment mitjancant el
qual ens és explicada la intencié del rea-
litzador,

I aixd no ho fem pas obeint a preocu-
pacions tecnicistes queé no seéntim. Ho fem
perqué illd gue el %Im digui, el seu sentit,
només pot arribar-nos a nosaltres, especta-
dors, pel procediment, pel mitja d’expressid
del realitzador,

El sentit del film no el trobarem pas
girant-nos d’esquena a la pantalla i posant-
nos de cara a la paret. De la mateixa ma-
nera que el pensament d’un literat no se’ns
fara entenedor siné llegint la seva obra,
les idees d’un autor cinematogriafic no ens
penetraran sind velent el seu film, llegint
el llenguatge—imatges, sons, etc.—que ell
empra.

L'art és un problema d'expressid. L’ar-
tista que no s’expressa clarament—i clare-
dat no vol pas dir senzillesa—és un artista
avortat, perdut per l'art i pels homes. L’ex-
pressid, Jones, no és pas en l'art una giies-
tio secundaria, sind que és un aspecte es-
sencial, fntimament lligat amb 'esperit gue
ha concebut 1'obra.

I que tot el qué de 1'artista consisteix
a expressar-se; gque tota la importancia de
I'art radica en l'expressid, ho demostra el
fet que per I'art no hi ha objectes bons i
dolents. L'artista magnifica tot €] que toca,
1 a les seves mansy tots els objectes son
transcendentals,

El sentit per si sol és ben poca cosa, Es
veritat gue Fra Angdlic pintava els seus
angels 1 les seves verges amb un fervor
d’iluminat. Perd després d’ell, innombra-
bles pintors han agafat els pinzells, sentint
també la uneid divina, i no obstant llurs
obrés no han passat de la categoria d’ex-
VOLDS.

Si haguéssim d’acceptar que tota la im-
portancia resideix en el que se’ns diu, i
no en la forma amb la gual se’ns diu, hau-

Cine Actualidades

Un documental modélic

UNA EPOPEYA AEREAS

JOBRE EL AFRICA
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que segueix un triomf
ressonant i creixent

ni reis, sind un bou, quatre pomes i una
pipa, i no obstant llurs obres tenen assegu-
rada la immortalitat, gracies també a la
seva manera d’expressar-se, que no és pre-
cisament la manera com s’expressen els
pintors d’escaleta, proveidors de natures
mortes per als menjadors dels nostres me-
nestrals,

La importdncia de 1'objecte... La impor-
tancia de la manera d’expressar 1'objecte,
aquesta €s I'dnica cosa que compta en art.
Si repassem la histéria de la literatura, to-
barem que "amor maternal, per exemple,
ha inspirat obres sublims. [ si mirem la
historia immediata, veurem que el mateix
sentiment ha inspirat les obres més gro-
tesques, des del melodrama al tango.

Desconfiem de P’artista que no se sap
expressar, encara que es senti animat de
les millors de les intencions. O, més ben
dit, l'artista incapa¢ d’expressar-se no exis-
teix, car la condicié d’artista suposa ja una
capacitat ’expressia,

I totes aquestes maximes poden aplicar-
se al cinema, Potser a la llarga es veura
que ¢s ¢l cinema 'art en el qual ha abun-
dat més el bluf i on alguns ens han volgut
fer empassar més incapagos per-genis.

Aixo és degut al fet que el mitjh dex-
pressio cinematografica no estd encara ben
definit, trobant-se com es troba en estat
de continua evolucié. El literat sap que ha
de treballar amb les paraules, el pintor amb
els colors, el misic amb les notes,.. Quin
és el material propi al cineista?

Aquesta és la qiiestié, Saber trobar aquells
mifjans d’expressié essencialment cinema-
togrifics, que no s6n precisament la folo-
grafia a seques, que pot ésser art pictdric ;
el sentit dél film, que pot ésser literatura ;
el treball dels actors, que pot ésser teatre...
L'expressié cinematografica no és res de
tot aixo, o és tot aixd plegat. Alguns erftics
parlen de ritme, els técnics s’omplen la boea
de découpage, i el bon espectador cinema.
tografic no sap res de tot aixd, perd sap
que hi ha films que ["adormen profunda-
ment i films que el fan botar d'entusiasme.

La manera de dir les coses t¢ en el ci-
nems, com en totes les allres arts, una im-
portincia  primordial, decisiva, Wnica. Co-
neixer o no condixer el llenguatge cinema-
tografic. Vetaqul la giiestié.

Perqué coneixen i parlen aquest Henguat-
ge cinematografic és perqué sén tan grans
certs directors del cinema americid, com Lu-
bitsch, Van Dyke, Capra, ete. En canvi,
el cinema europeu estd ple de bones in-
tencions...

ANDREU A, ARTIS
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LES ESTRENES

J. M. de Sagarra, Reina (Teatre Nou).— M. Pagnol
- (M. Font, trad.), Fanny (Policrama)

No és pas que Josep Maria de Sagarra,
enhles seves achivitals de comedidgraf sigui
allo. que se’n diu un poeta monacorde, Ans
al contrari, la seva inspiracid és diversa
1 sap vibrar al contacte de mil temes dife-
rents. Perd ell, com tot altre poeta, té en el
SEU esperit un ressd especial, més sonor,
més viu i més potent, per a uns motius de-
terminats ; els uns, formant part del mén
ﬂsu:., constitueixen els ambients, els esce-
naris de predileceid de la seva sensibilitat ;

predicacions, evangdliques, socials, politi-
gques o mediques, mal siguin  realitzades
amb Jart que ha posat Sagarra en aquesta
Reina, ens Ia feligos, | menys encara quan
aquesies predicacions hi sén tan explicites
que no ens deixen altra feina que la d'ad-
herir-nos-hi o protestar-ne. *Voldriem insis-
tir-hi tant, que la intencié que hi hagués ens
la deixessin trobar pel nostre compte sense
que la conseqilidneia i la moralitat que Pau-
tor desitgeés sertis més de 'esperit que de
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Pius Davi, Maria Vila i Emma Alonsse en «Reéinan

els altres, pertanyents a 'univers moral,
componen la fesomia particular de les seves
idees 1 sentiments dominants.,

Barrejant-se, perd, penetrant-se i influint-
se mutuament en el procés creador, el mén
real 1 el mén espiritual, de 1'un a 1'altre i
de "altre a 1'un es van establint correspon-
dencies, en van sortint una simbologia, una
imatgeria i un seguit de representacions
de les quals fins per al mateix autor seria
ben dificil de discernir origen exacte.

Josep Maria de Sagarra, certament, no és
pas un peeta que s'hagi d'exercir en un sol
tema ni els temes per a ell sén limitats ;
I'hem vist prou vegades enfrontar-se amb
assumptes prou distints 'un de 1altre i
cantar-los amb veu forta sense que en 1'ac-
cent d’aquesta hi hagués cap manlleu a
qui fos; per a ell no hi ha terreny vedat,

Quant al mén fisic, un dels temes predi-
lectes de la inspiracid de Sagarra és la mar.
Es sobre assumptes maritims que el nos-
tre poeta ens ha donat sempre les seves
obres teatrals més reeixides. La mar, deu
de neguit i de passié encesa, abellidora in-
vitacid al wviatge, soHicitud constant vers
I'aventura, vers el somni, vers la vida lliure
1 atzarosa, té un paper de primer ordre dins
el teatre de 'autor del Café de la Maring.

Pel que toca al mén moral, on el senti-
ment del poeta pren una volada més ampla
i g'esplaia en un to d’apassionada sinceritat,

és en posar-nos al davant de la fidelitat

piadosa de la dona per a I'home que I'es-
tima, en eantar la virtut del venciment dels

impulsos térbols de la carn i de la tempta-

cié de les seves joies per part d’un pur espe-
rit de renunciacid, de sacrifici 1 de caritat,
en predicar-nos la redempeié de tot alld
que fou pecat i baixesa per obra d'zlld que
&5 com una mena d'amor pur i desencar-
nat, fet mig d’agraiment, de pietat i de re-
signacié 1 mig d’esperit evangélic, en una
revelacid clara o una intuicié confusa perd
profunda de les veritats fonamentals del
cristianisme,

En aquest poema que porta per tito]l Rei-
na, amb el qual la companyia Vila-Dav{ ha
encetat la seva actuacié al Teatre Nou el
passat Dissabte de Gloria, aquests dos ele-
ments que assenyalem com a temes dels
més preferits per la inspiracid de Sagarra,
stn els protagonistes. E.a mar és aci la
temptacid i el pecat; el sacrifici i 1la virtut
son la terra ferma. El fisic s'ha personalit-
zat en entitat d’ordre moral ; ['espiritual
s'ha transposat en fisic; Sagarra ha volgut
que s'enfrontessin pecat i virtut, mar 1 ter-
ra ferma, per combatre’s en una lluita vio-
lenta i aferrissada dins ['4nima d’aquesta
Reina, pobra mossa perduda que no sap d'on
ha sortit, que neo sap resar, somiadora i
inquieta, que sent el crit de la mar que 1'a-
trau 1 la captiva, perd que s’ha adenat de
I'engany 1 la tristesa que hi havia darrera

‘aquell goig i aquella jola que la temptaven
i ha pogut sentir la veu de la terra ferma
que li dictava el bon ecami, cami potser no
tan exultant i enciser com l'altre, perd més
segur i més tranquil. Alguna recanga 1'hi
acompanyara algun temps, perd ['auréola
d'una existéncia honesta i reposada al cos-
tat de 'home que li déna tot i la nova visié
del mén que li ha de portar haver aprés de
resar, li aclariran tota la vida.

Aquesta ¢s, per a nosaltres, la sintesi que
¢s pot fer de la darrera produccié del nos-
tre autor, La intencid és bena: la realit-
zaclo, excelent. Poques vegades hem vist
Sagarra tan segur d’ell mateix, de les seves
possibilitats 1 dels efectes que en pot treure,
portar l'accié en un ritme tan Seguit, tan
ben alternat, en un creixent patetisme tan
entrenador. Quant als verses, rics de for-
ma, sonoritat, de qualitat poética i de di-
versitat métrica; per no haver de repetir
els qualificatius amb qué els hem hagur de
citar altres vegades, potser no caldria ni
parlar-ne, perd bé val la pena d’assenyalar-
hi una depuracidé en la seva imatgeria fi-
siolégica, que queda reduida al minimum i
per aixd obté molta més eficiéncia sugges-
tva.

Després de dir tot aixd, perd., bé podrem
dir també que, en el teatre, cap mena de

(¢) Ministerio de Cultura 2006

les paraules, que no volguessin edificar-nos
tant, en fi.

En parlar de la interpretacié que ha estat
donada al poema, hem de dir que I’hem tro-
bada excellent; poques vegades hem pogut
notar aquest perfecte encaix entre la inspi-
racié de "autor i la intelligéncia i1 la sensi-
bilitat dels que han de servir-la. Maria Vila,
Pius Dav{, Emma Alonso, Ventaiols, cada
u dins el seu paper, treballen admirable-
ment.

L.a presentacid escénica, de Francesc Fon-
tanals, admirable. Ja hem assenvalat altres
vegades aquest pintor com a I'iHustrador
més adequat per als escenaris de Sagarra.
Fontanals ha realitzat un marc adient i
just, dins el gual es mou i viu en el seu ele-
ment la poesia de l'autor, sense preocupa-
cions realistiques, perd també sense vel-
leitats fantasistes. Amb un instint segur
i delicat del color i dels contrastos, de l'e-
quilibri i I"harmonia.

* % *

St per un costat podem felicitar-nos per
Ia nova aportacid que al nostre repertori
teatral ha realitzay Josep Maria de Sagar-
ra, per 'altre hem d'’estar també molt con-
tents per la incorporacié que hi ha fet Mel-
cior Font amb la seva traduccié de la co-
media de Marcel Pagnol Fanny, estrenada
també el Dissabte de Gloria al Teatre Po-
liorama per la formacié Nicolau-Martori.

Ja a proposit de 'estrena d’aquesta se-
gona part de Marius a Parls, pel desembre
de 1930, aquesta plana de Mirapor se n'o-
cuph amb alguna extensid, explicant-ne la
peripécia d'una manera més o menys su-
maria. Per altra banda, abans d'ésser pre-
sentada al pablic barcelonf la bella traduc-
cid que n'ha fet Melcior Font, hom n'ha
parlat prou llargament, i amb prou motiu,
donats 1’extraordindria qualitat d’aquesta
produccié de Pagnol i llingent relleu que
marca dins 'irea del teatre europeu actual,
perqueé ens hagim d’entretenir novament en
I'exposicié del seu tema i 'especificacié dels
seus elements,

Obra vivida i profunda, densa i airejada
alhora, eixamorada d’humanitat tota ella,
des de la més patitica fins a la més intrans-

cendental de les seves escenes, emboleallada

en una atmosfera de poesia, reflectint un
ambient auténtic que no és pas creacié arti-
ficiosa siné producte d'observacié i d’assi-
milaci6 atenta-i aguda, realitzant aquell
ideal que per a nosaltres ha d’ésser la ma-
xima aspiracié del teatre, la d'ésser viu,
fresc i popular sense ésser plebeu ni xa-
vaca, d'ésser inteHigent sense désser pedant,
sensible sense cursileria, de tenir sentit sen-
se valer-se d'esoterismes, d'ésser culte, edu-
cal 1 correcte en recollir dintre seu els senti-
ments més vulgars i quotidians—que, fet i
fet, sdn els gque viuen en Pesperit de tot
home normal—, dotant-los .d’una EXpressio
que els transformi en obra d’art, que els faci
passar del concret a "abstracte, del particu-
lar al general, aguesta Fanny de Pagnol ha
d'ésser benvinguda a 1a nostra escena.
D’'ella poden apendre molt els nostres autors
pseudo-populars, d'ella poden treure molts
ensenyaments  els nostres autors cultes,
En la traduccié, flexible, agil i segura,
executada en un léxic i una gramatiea pla-
ners 1 gens envitricollats, potser trobarfem
alguna manca d’exactesa, algun castella.
nisme que, encara que popular i ben viu
entre la nostra gent, hauria pogut ésser evi-
tat. S0n aquestes, perd, petites falles dins
la taseca delicada i plena de trenca-colls que
Melcior Font s’ha proposat i que no arri-
ben a enterbolir-ne la gracia i 1a frescor.
Quant a la interpretacid que ha trobat
per part de tota la companyia, ha estat bona
i ben seéntida en tots els seus matisos: el
moviment escénic, encara que potser res-
sentint-se d'una certa manca de vivacitat,
demostra una encertada direccié. Pel que
toca a l'escenografia, ens agradaria molt
poder-la lloar incondicionalment ; és de ve-
gades no massa ben entonada i sovint rea-
lista al peu de la lletra sense excessiva agu-
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EL TEATRE

Un programa de
varietats al Tivoli

Les varietals son una cosa i el music-hall
una altra. Parlo, naturalment, de les va-
rictats a la manera espanyola i del music-
sall en el sentit internacional d’aquesta pa-
raula. Tot 1 ésser el music-hall un especta-
cle divers, es diferencia de les varietats per
ung unitat de to i de moviment del conjunt,
a part la modernitat de cada un dels nu-
meros. Les varietats estan molt lligades a
la tradicié, i gairebé mai no haurien d’apar-
tar-se’n, per tal de conservar llur sabor. En
canvi, el music-hall pot fieilment prescin-
dir-ne, Es evident, respecte a agquest darrer
punt, gque un Grock o una Maria Valente,
que presenten dos numeros perfectes de
music-hall, deuen en bona part al cire el
gue s6n, perd han arribat a estilitzar llur
treball fins a un tal grau, que no té avui
cap relacié amb el d'origen,

Aquestes consideracions me les feia jo
"altre dia al Tivoli, on ha estat inaugurada
una temporada dita de music-hall. Si, com
passa al Teatre Barcelonds, el conjunt del
I'fvoli fos servit al piblic com un progra-
ma de varietats, poques objeccions faria a
I'espectacle, vist en totalitat. Perd 1"em-
presa s'ha afanyat no solament a renegar,
en la premsa, de la qualificacid de varie-
tats, sind a batejar al mateix temps 1'es-
pectacle d'Inlernacional Reypue, Es la seva
més forta ensopegada. Aquella continuitat
i aquell ritme que cerca el piiblic en una re-
vista, no existeixen en el programa del Ti-
vali, Aquella unitat de to alludida en el co-
mengament d'aquestes ratlles, tampoe. Dels
ninots del ventrfloc Balder als balls de la
Yankee hi ha una distancia que el més vo-
luntariés no salvaria. Les marionetes de
Yambo i les caricatures d'Amalia de Isaura
no compaginen tampeoc massa bé,

A desgrat del que acabo de dir, les ma-
rionetes de Yambo i les caricatures d’A-
malia de Isaura, admirables unes i altres,
ofereixen, perd, analitzades separadament,
dos aspectes de semblanca. Ei primer és la
vivacitat. A la llarga, al cap de deu minuts,
les marionetes de Yambo es tornen feixu-
gues, sobretot si s’enreden a interpretar
operetes italianes antiquades, perd a través
d'elles s’endevina sempre una ma i un pen-
sament agils esforgant-se a comunicar-los
vida; les caricatures d’Amalia de Isaura,
plenes d’encert, també sén remarcables per
la vivor que ella sap donar-los. El segon
punt de semblan¢a és que wes veu la tram-
pan. En les marionetes de Yambo, els fils
ho expliquen tot, sense treure cap meérit.
En les caricatures de la lsaura, salta tot
seguit als ulls la cosa treballada; un Joe
Jackson o un Germain Aeros, que tenen
calculats els efectes cdmics a un millésim
de segon, donen una impressié d'esponta-
neitat -que .. Amalia..de Isaura mai no ha
reeixit a donar-me. Es el mateix gue em
succeeix amhb 1'Argentina,

Amb la Yankee, em passa al revés. Tot,
en aquesta ballarina, em sembla nou i es-
pontani. 1 és que per damunt de la ciéncia
dels seus peus, hi ha el seu somriure, i la
sevh ovdcia a moure's, | el seu nas una mica
arromangat, i la seva picardia en fer 1'u-
llet, i el seu barret de copa decantat, i la
seva veu mes aviat enrogallada... La Yan-
kee haurd estudiat hores i1 més hores en
una o unes quantes Académies, i aixd ho
demostra ballant com els Angels els més
diversos balls, perd el bo que té de ballarina
ho porta a la sang i ho tenia ja quan va
venir al mén. Mercedes Serds, que forma
part, com la Yankee, d'aquest programa
del Tivoli, és una dona que, en un caire
diferent, va aparéixer un dia a les taules
carregada també de dots naturals, que durant
alguns anys ha explotat amb un &xit que no
seria just discutir-li ni regatejar-li. Per qué
vesteix, ara, uns vestits que no 1’afavoreéi-
xen i canta unes cangons que la perjudi-
quen? La Serds que treballa actualment al
Tivoli no ¢s la Serds que vaig aplaudir 1’es-
tiu darrer al Poliorama. Ai, aqueixos figuri-
nistes i autors de carrer Nou !

M’'he allargat més del previst. Vull, abans
d'acabar, dir al ventriloc Balder que no séc
dels partidaris de modernitzar el seu  art.
En aixd, séc dels «classicsn. No concebo
Betty Boop parlant per boca dun ventriloc.
Els ninots d’un ventriloc han d'é¢sser els ti-
pics, i, pel meu gust, com més tronats
millor, i en un local també tronat. Si pogués
escoltar els acudits del Gaonilla en aquella
famosa Sala Balmes del carrer de Corts!

Joan TOMAS

Telef. J;;'ARADPOR: 23118
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Els Ballets Russos tornen

Sembla que aquella época insaciable, en
la qual exigiem a l'artista que ens revelés,
a cada obra nova, una idea inesperada que
abandonaria 'endema per una alira, és de-
finitivament closa. S'observa, en efecte, vn
ansanci per aquella vagabunderia en terra
verge a la recerca de camps inexplorats, La
dent estd tipa de tanta provatura estéril i
de tanta inguietud eixorca. La rchabilitacid
de 'assumpte, el retorn al realisme, dels
quals tant es parla, no son mdés que indicis
d'aquest cansanci i de les ganes de tornar
als principis garantits per 'experiéncia. En
agquest sentit, el programa que ens oferiran
aviat els Ballets Russos ¢s ben significatiu.

Nijinsky en ol.'Especire dé lu Rosawn

Es tot un simptoma, també. Només dues
estrenes : Le Bal, un dels darrers ballets de
Diaghilew, estrenat a Monte Carlo en 1929,
i en el qual triomfaren Danilova, Dubrovska,
Lifar 1 Dolin davant uns decorats de Gior-
gio di Chirico; i Jardi pablic, basat en una
obra de Gide, que, fora d’aci, només ha
obtingut un éxit mediocre. Res més. Tota
la resta esth composta de ballets del re-
pertori més antic,

Alguns amics, partidaris de les innova-
cions, es queixaven d’aquesta marxa enrera,
1 atribuien a 'empresa del Liceu, desitjosa,
segons ells, de no esverar la clientela des-
prés d'una temporada d’Opera brillant{ssima,
1 temerosa de perdre certs personatges que
aquest any s'han decidit a fer de fills pro-
digs. No ho creiem. Joan Mestres ha donat
moltes proves d’audicia en dpoques en qub
calia ésser molt coratjés per a tenir-ne, i no
es tornard pas porue, precisament ara, quan
el nostre public ja estd fet a tot i n'ha vist
de tots celors, 1 quan les aventures estéti-
ques, caigudes en desuetud a tot arreu, ja
no espanten ningd. Estem segurs gue aguest
retorn o l'antic obeeix a un propdsit delibe-
rat dels dirigents dels Ballets Russos, i que
és un dels signes del cansanci esmentat més
amunt.

Entre els ballets d’éxit garantit per cen-
tenars de representacions que veurem, des-
taquen Le Specire de la Rose i Le mariage
d’Aurore. El primer, amb misica de Webher,
orquestrada per Berlioz, decorat i vestits de
Bakst, coreografia de Fokin, fou estrenat a
Paris en 1911. Aquest petit poema coreogra-
fic, inspirat en la poesia de Théophile Gau-
tier, és un pas de dos d'un classicisme pu-
rissim, que crearen la Karsavina i Nijinski.
Aquest darrer, anima o ombra de la rosa,
aparicié immaterial de somni, perfum de
flor més que ésser huma, hi representava
I'imponderable i hi executava el salt famo-
s{ssim, la lleugeresa mai vista del qual,
repte a l'esperit de pesantor, féu creure a
molts que el dansari portava soles de goma
© que hi havia un trampoli dissimulat a
I’escenari. Qui dansara aquest rol al Liceu?
El primer ballar{ David Litxin? Segura-
ment no. Per bé que aquest noi, en 1933,
figurd en el repartiment de balléts tan pro-
fundament classics com Les Sylphides i Le
Lac des Cygnes, el seu temperament 1'em-
peny vers el caradcter pur, i 'any passat ja
fou reemplagat per Paul Petroff per a dan-
sar la masurca de Les Sylphides. Qui fard
d’espectre, donecs? El citat Petroff, Guerard,
Jasinski? Ja ho veurem. Sigui el que sigui,
no podrd igualar la mestria de Nijinski,
I"inimitable,

Le mariage d'Awrore és Taltim acte de
La Belle au Bois dormant, ballet de la més
pura esseéncia classica de Petipa. Nascut a
Marsella 1'11 de marg de 1822, mort a Sant
Petersburg el 2 de juny de 1910, fill d'un
primer dansari i mestre de ballet, i d'una
artista dramatica, Marius Petipa, després de
triomfar com a ballari i d’8sser el partenari
de Fanny Elssler i de Carlotta Grisi, arriba

el 24 de maig de 1847 a Sant Petersburg,
on havia de realitzar una obra immensa ;
va. muntar cingquanta-set ballets, en va re-
constituir disset 1 va crear les danses de
trenta-dues dperes, Ell, un marsellés, va
contribuir a Rdssia a crear una escola na-
cional, A ell, la dansa teatral russa den una
esplendor que encara no ha empalidit. Pe-
tipa afeccionava els espectacles colossals.
La filla del Faraé (1862) té set actes. Perd
la data més gran de 1'época heroica del
ballet rus fou el 3 de gener de 18g0, estrena
de La Belle an Bois dormant, Petipa wva
trobar a la fi ¢l midsic que necessitava,
Txaikovski, el qual va compondre la par-
titura de La Belle segons els moviments in-
dicats per Petipa, amb una clara compren-
sid que la musica de dansa és un art aplicat,
i que la dansa ha d'imposar els seus carac-
ters ritmics a la mdsica, encara que els
nostres oritics musicals, improvisats critics
de dansa, ho neguin,

En 1gzz2, Diaghilew va reestrenar a Lon-
dres aquesta obra magisteal, amb la coreo-
grafia de Petipa arranjada per la Nijinska,
Aquesta reposicid, aquest retorn enrera del
gran Sergi, féu sensacid i fou considerada
com una retractacid pdblica i com l'exalta-
cid d'una tradicié que ell havia combatut
amb tanta energia. L'any segiient, 1923,
Diaghilew va presentar a Paris La Delle
mutilada : altim acte, Le mariage d'Au-
rore, que ja s'ha representat acl i que ara
reveuren.

Fa molt poc, en ocasiéo d'una festa de
caritat denada a I’'Opéra-Comique de Paris,
Lifar ha presentat el segon acte d'una altra -
obra mestra de Petipa, Le Lac des Cygnes.
Un eritic s’ha preguntat per qué no don:a-
ven "obra seéncera. 1 ha afegit que represen-
tar ara un ballet en quatre actes seria una
petita revolucid, 1 que aquesta temptativa
tindria el mérit de la novetat. Fem la ma-
teixa observacid a 'empresa del nostre Gran
Teatre, Si per casualitat la tropa de Monte
Carlo la porta muntada, per qud no donen
La Belle sencera en lloc d'un sol acte? En
aquests moments de retorn al classicisme,
agquest gest estaria ple de significacié. A
més, melt aviat, el 2 de juny, fard vint-i-cinc
anys de la mort de Petipa. La representacid
de tota La Belle seria una manera molt bella
de commemorar aguest aniversari, del gual,
fora d’acl, segurament ningd no es recor-
dara. Estem segurs que un esdeveniment
aixi tindria una ressonancia internacional,

SusasTiA GASCH

«Perqué dema surfi el
sol»,d' Angel Ferran al
Poliorama

Van corrent a tota marxa els assaigs pre-
liminars a la representacid per part de la
Seccid de Teatre de ’Ateneu Polytechnicum
de.la farsa dramitica d’Angel Ferran Per
qué dema surli el sol. La direceid del mes-
tre Giménez exercida damunt -els entusias-
tes elements d’agquest notable elenc ama-
teur, donard els seus fruits en un conjunt
arrodonit 1 ben compenetrat amb 'esperit
de 1'obra. teatral del nostre humorista.

Com ja saben els nostres lectors, la pre-
sentacid de Perqué dema surti el sol tindra
efecte al Teatre Poliorama. Si no sobrevé
cap inconvenient de traseantd, |'esdeveni-
ment serd a la nit del prdxim 14 de maig,
en sessid MiIrRanor,

Els decorats estan ja quasi completament
llestos en ¢l taller de ’artista Diaz Costa,
el qual, com també ja hem dit en alguna
altra avinentesa a propdsit d’aquesta es-

trena, els realitza segons projecte de Fran-

cesc Fontanals.

Els nestres lectors seran tinguts al corrent
de tots els detalls referents a aquesta repre-
sentacid que, per les noticies que han cor-
regut sobre el caracter de 1'obra i el crédit
que mereix el seu autor, ha despertat un
gran interés a tot arreu.

Amb aquesta vetllada, gue inaugura les
activitats teatrals de Mirapor, esperem que
no defraudarem pas gens ni mieca atencid
que ha estat suscitada al volt de 1estrena.

Com digudérem en comengar a parlar-ne
—pel setembre de 1'any passat—no ha d'és-
ser pas aquesta 1'dnica provatura que Mi-
RADOR realitzi en el camp teatral,

Si bona acollida obtingueren aquelles me-
morables sessions cinematografiques que el
nostre periodic dugué a terme i que esti-
mularen 'emulacid gairebé fins a 'exhau-
riment, confiem que també 1’han d’obtenir
les teatrals, encara que, no gens menys,
no les puguem realitzar amb gaire prodi-
galitat,

Els detalls d'organitzacié hi sén forga
més complicats, les voluntats que han d'a-
coblar-se hi sén for¢ca més abundants, la
coordinacid d’elements hi és més laboriosa,
Tot aixd fard que no sovintegin gaire aques-
tes manifestacions per part del nostre pe-
riodic,

| aixd també pot convéncer els nostres lec-
tors que si ens arrisquem a presentar una
obra com aquesta de Ferran o qualsevol al-
tra, quan sigui, per bé gue no n'abunden
pas massa—, és ben bé perqué hi tenim tota
la confian¢a que s'ho val per la seva cate.
goria literaria, espectacular i que no ens ha
de fer quedar malament. Es alguna cosa de
prou inusitat i prou original i de prou bona
qualitat perqué justifiqui plenament les
nostres ganes de donar-la 2 conédixer,
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Els articles de

LLa coleecio popular Quaderns Literaris
acaba de publitar el recull d’articles eata-
lans de Robert Robert, apareguts al pe-
ridbdic U'n Tros de Paper entre 1864 i 1866,
que anys enrera edita Carles Riba. Tro-
bem encertadissima aquesta iniciativa que
ddna més extensa coneixenga a un dels nos-
tres primers textos renaixentistes,

Robert Robert (1830-1873), revolucionar:
barcelonf, té una gran produccid en cas-
telld, car colabord en gran nombre de pe-
riodics 1 publica alguns llibres en aquesta
llengua, Per nosaltres & un gran interés
el que eserivi en la seva llengua, en una
época que aixd semblava o una facéeia o
una excentricitat. Trobem en Robert Ro-
bert, perd, una consciéncia de la capacitat
literdaria del catald digna de tenir en compte
i una pruija franca de purificacié. El fet
que es lliuri a un génere saliric 1 facecids
no vol dir pas que, tal com [eien d’altres,
cregui que la nostra llengua era solament
apta per a literatura de cara al poble, po-
pular i humorfstica. Hem de tenir present
que Robert Robert segueix un génere de
la dignitat literdria del qual ningd no havia
dubtat a Espanya—exactament, a Ma-
drid—; recordeu Mesonero Romanes, Lar-
ra, ete., els articles de costums dels quals
apareixien en diaris madrilenys com els de
Robert en un de barcelon{,

Cal recordar gue vint anys abans havia .

comengat, en la premsa catalana, la croada
er la dignificacié literaria acabdillada per
o Verdader Catald, 1 que simultiniament
a Un Tros de Paper, el Calendari Catala
de Francesc Pelai Briz continua !'esforg pel
redregament lingiifstic. Miguel 1 Vergés (1)
ha resumit els cardcters del periddic en qué
coHaborava Robert Robert d’aquesta ma-
nera: «lin Tros de Paper, facecids, anti-
floralista, sarcastic a vegades, aconsegueix,
després de tants d’intents indtils, que amb
regularitat aparegui una puhlin:ar:% perio-
dica en llengua catalana. Un Tros de Paper
encomana el desig de fer periodisme en
llengua nacional ; per aixd Nicolau d'0l-
wer ha assenyalat aquest periddic com a
dega de tota la premsa catalana.»

untre facécies trobem en Robert un de-
sig, ben conscient, de depuracié lingiiistica :
vAtxacosos, soldats 1 nyinyeres (com se deu
dir nifieras en catalad?) componen el piblic
d’aquell sitin; wl.a Barcelona alegre, ocio-
sa, la Barcelona movedissa, no la busquin
§ing al Passeig de Gracia, i ara més que
mai d'enca de |'ensanche, malviatge la pa-
raula!», 1 després: «...sobre els ventatges
i desventatges de 'emsanche (hem de dir
ensanche | )»

oW W

Robert Robert és primordialment i eémi-
nentment un escriptor barcelon{. El seu es-
cenari €s Barcelona, la Barcelona del 1863,
que encara recorda la de Robreiio, la dels
saraus de la Llotja i de La Patacada i
Gue inicia, en algun aspecte, la Barcelona
actual. Robert ens descrin la vida quoti-
diana dels barcelonins, dels barcelonins que
passegen per la Muralla de Mar, pel carrer
de Fernando, per la Rambla de les Flors
i que els dijous van al Passeig de Gracia:
«El Passeig de Gracia! si n's de deliciés !
Ja és modisme general el dir: —Si treia
una rifa m'havia de fer una casa al Pas-
seig de Gracia.n |

Pocs com Robert han reeixit a mostrar-
nos la vida petita i tranquilla d'aquells bar-
celonins, que de fets insignificants feien
grans esdeveniments, que fugien astorats
de IHur ciutat per por del cdlera, Aquells
barcelonins tenien, perd, un tarannd que
encara ens perdura, en sigui un exemple
la badoqueria. («Jo mateix he vist a un
senyor molt amic de les ecidncies exactes,
i enemic acérrim de tot guant pot distraure
a la gent de les ocupacions séries, jo |'he
vist passar mitja hora al carrer, aturat i
mirant en l'aire, i no per a contemplar la
immensitat dels firmaments o el majestuds
curs dels astres, sind per a veure una mona
amb capa vermella, que menjava sucre sen-
tada en la barana d'un baleé de segon pis.»)

Aquests barcelonins sén fills d'una bur-
gesia honesta i pacifica («home panxut, que
quaranta anys ha que acana metddicament
vetes i calicd, o bé pesa arrds i fideus...
que té una dona tan janota, grassona i de
bon veure, magatzem 1 pis Eran amb aigua
viva a Barcelona...w) i han estat sempre ol
blanc dels nostres periddics satiries (fa dos
anys un d’aquests escrivia :

Nosaltres els dignissims tocinaires,
els delicats drapaires,

els que venem mongeles i calgat,
els gue mai hem fet figa,

que escombrém cada dia la botiga
i que paguem inguilinal,..n).

Perd, cal veure en l'obra de Robert Ro-
bert, en les seves observacions, en les con-
verses agafades al vol al carrer que retreu,
un cert orgull de barceloninisme, una certa
elegancia produida per l'ambient i per 1'-
poca 1 un cert sentimentalisme retret entre
acudits 1 plasenteries que fuig del mal gust,
Gue amb I'escenari de la ciutat fan que es
salvi d'ua provinecianisme ridicul,

L’humor de Robert Robert es pot rela-
cionar amb el dels costumistes madrilenys,
sense que per aixd se i pugui retreure cap
manca d’originalitat ni aixd 1 levi la to-
nica profundament catalana de la seva obra.
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Robert Robert

Lia sevi pbservacid exacta 1 precisa sap re-
flevar ¢l gue hi ha de ridicul en qualsevol
aspecte, Recorden aquell fragment de Dos
enamorals :

aSon al teatre. Estan costat per costat,
xiu-xiu tot el vespre. De tant en tant es-
colten 1'dpera, El tener 1 la tiple canten
amb molts escarafalls :

Roberlt Robert

Anguiol saral per me...
Anguiol sard per te...

per' me — per tg —
per te — per me ~— _
si... sl, per me — si,.. Sl, per me —

peeeeer... te!l

Anguiol si si...
peeeeer.,, me!

(Eixamplen els bragos, se posen les mans
al cor, sacudeixen el cap 1 acaben abra-

gant-se.) o
Ella (baixet). — Aquests si que s'esti-

maven !»n
* W% *

Cal felicitar la direccié de Quaderns Li-
teraris per haver triat els articles de Robert
Robert, cosa que els divulgara molt més,

i per haver conservat la morfologia origi-

naria tal com féu Carles Riba en la pri-
mera edicid, :
MartTi pe RIQUER

(1) E! simbolisme patridtic a través de
les capgaleres dels periddics renaixenlistes
(Revista de Catalunya, n.° 81).

La

abbala ha nascut

a Catalunya?

D'enga que publicirem a La Publicital ' de Barcelona (per Rosenmann), Avui, els

(18-X1-32), amb motiu del tricentenari de
Apinoza, un exiens article sobre la vida i la
personalitat del fildsof jueu bareeloni Has-
dai ben Abraham Crescas, amics catalans
i darrerament fins el mateix José Ortega
y (rasset ens varen incitar a tornar sobre
cquest tema de filosofia hebraico-catalana,
El tema no ¢s facil, sobretot perqué a les
biblioteques puabliques de Barcelona només
hem trobat una sola obra sobre Hasdai
Crescas, la figura més important entre tots
els filbsofs jueus ecatalans, i encara aguesta
obra es guardava sense que les pagines ha-
guessin  estat mai tallades. Aix( donecs, si
d'altres que haurien de fer-ho no s'interes-
sen gens per aquesta mena de problemes,
hem de tornar a parlar-ne nosaltres, fins
que linterés ecs desperti.

% # %

Ja varem dir, en I’esmentat article, que
Hasdai Crescas (nat lany 1340, mort
en 1410)— que no ¢ res a veure amb un
altre jueu contempoerani seu, del qual Joan,
due de Girona, primoginit de Pere V el
Cerimonids i més tard rei d'Aragd amb
el nom de Joan I el Cagador, escriu el dia
5 de novembre de 1381, des de Tarragona :
wCresques lo juhew qui lo dit mapamundi
ha fet lo qual s agui és axi com pénsam
gque dew ésser posa en la juherian—no és
un fenomen siabit i que sorgia inesperada-
ment, sind que va continuar una llarga i
brillant série de savis talmudistes en terres
de Cataiunya. Aguests noms, avui dia, s6n
completament oblidats. Qui coneix, en efec-
te, ¢l nom d'un Salomé ben Abraham, nat
a Montpeller (segle xm), que va ésser 'ini-
ciador de la gran polémica sobre ‘Maimbd-
nides? Qui es recorda avui de Levi hen
Abraham ben Hajjim (entre 1250 a 1315,
aprnximmianmnt%, natural de Vilafranca?
() d’lsaac Albalag, de qui no sabem ben
bé si era de la Catalunya francesa o de
la Catalunya ibérica? O de Mose ben Jo-
sua, natural de Narbona? I no parlem dels
possibles contactes catalans d'aquest famds
Levi ben Gerson, nat a Banyuls {Franqa? i
gue ¢s més conegut en la histdria de la filo-
sofia sota el nom de Gersénides (1288-1344).
[Ins quants jueus alemanys es varen de-
dicar, fa anys, a escriure estudis sobre La
importancia de Josep Albé per a la filosofia
de la veligid jueva (S. Back), sobre Siméd
ben Duran (Jac. Guttmann), sobre L’es-
perit del comentari al Pentateue del R. Moi-
sés ben Nahman, de Girona (per Perles),
o sobre L’escola del' Rabl Nissim Gerundi,

Georges Pillement a Valéncia

El nom de Georges Pillement—per les se-
ves darreres obres, per ésser director de
Visages du Monde, per haver estat a la
vora d'obtenir un premi literari—¢s a Fran-
¢a dacrualitat : d'aquella relativa actuali-
tat que tenen les coses literaries que mai
no son enlloe article de primera necessitat...

Georges Pillement, malgrat la seva jo-
ventut, compta amb una produccié abun-
dosa, en la qual figuren traduccions de ['an-
glées i principalment de 1'espanyol (Azorin,
Pio Baroja, Juan Pablo Echagie, Martin
Luis Guzman...). També figuren en la seva
produccié  alguns llibres de tema artistic,
com un de dedicat a Gumaire, un a Figari
1 un altre a Ribera, en el qual no manguen
certament belles i oportunes evocacions va-
lencianes.

A més, ha publicat algunes noveles com,
per exemple, Valencia enirve deux réves,
Obra molt finament escrita, on ['autor no
oblida gue va comencar com a poeta la seva
carrera literaria ; obra inspirada per aquell
desig d'escapar a la realitat que constitueix
una de les notes de la literatura moderna ;
obra influida pel sobrerealisme purament
literari i per les teories modernes sobre la
subconsciencia ; obra c%y.e té un argument
ple de fantasia; obra, finalment, que té un
grandissim interés des del punt de vista va-
lencid perqué hi abunden lés remembran-

ces 1 les deseripecions d'indrets wvalencians.

Hi ha en la literatura francesa actual una
série de novelles de tema valencia, produi-
des bé per un reflex de les novelles de Blas-
co lbanez, bé per a aprofitar—encara que
sembli trivial el motiu — la popularitat de
la cancgoneta Valencia del mestre Padilla,
bé per altres causes. 1 bé: entre totes
aquestes novelles, la que demostra major
afecte, major coneixenga de ["ambient, és
‘Valencia entre deux réves,

«Passo—diu  "autor—per davant de la
catedral. Es 1'anima 1 el cor ‘de Valéncia.
La seva arquitectura recorda tots els segles
de la seva histdria, que hi estan agrupats
un a la vora de D'altre. Vist des de 'exte-
rior 'és un éntrecreuament de torretes, de
cupules, de terrats, de fatxades d’estils di-
versos que té al mig el cimbori i al davant
la torre del Miguelete (sic), el Micalet, com
li diuen en valencii. La mantinc tant en el
cor com els valencians aquesta torre octogo-
nal tan pura i tan graciosa, que té el cos
florit d’arcades gétiques i que superta un
campanil que augmenta la seva finor.»

Pagines com aquesta sovintegen en el
llibre, cosa no estranva després de llegir les
segiients paraules de Georges Pillement es-
crites en lletra garticular :

«Valéncia é el lloc que més estimo al
mén. Hi he viscut un any, en 1915-1016. Jo
lenia disset anys, la meva mare em duia
de la ma i n'he econservat un record Humi-
nds 1 tendre que he intentat d eéxpressar en
Valencia entre deux réves.

wPerqueé si hi ha una ciutat en la qual
no deixo de somiar, on jo imagino tornar,
on m'agradaria de debd retornar i viure,
és precisament Valincia, com ho manifesto
en la primera part—tota autobiogriafica—
del meu [hbre,

nJo vivia, com dic alla, en la plaga de
Mirasol, a casa d'unes excelents senyores,
la pensid familiar de les quals he descrit.
Tenia per amics uns amables joves de Va-
léncia—don Raiil i don Vicente (personat-
ges de la novela)— i em cal dir que durant
tota la meva estada a Valéncia no he tin-

Pillement quan vivia a Valéncia

gut sind motius per a felicitar-me per la
cnmglaem;u, per 'afabilitat 1 per la perfecta
gentilesa de totes les persones que hi he
conggut.»

Georges Pillement ha publicat fa poc una
altra novella titulada La Vraie Georgina.
Per aquest motiu, Roger Girou ha fet a
Mautor un intervin que publica el setmanari
téenic i professional Teute I’Edition. 1 en
aquesta conversa. Georges Pillement no ha
oblidat tampoc la ciutat estimada.

—aA  Valéncia—diu—on jo he passat un
any, ja fa molt de temps, sempre estava
al museu de pintura. El meu primer llibre
una mica important, VFalencia eéntre deux
reves, oposava precisament la ciutat que
J0 havia conegut i estimat a la que retro-
bava quinze anyvs més tard. Aleshores em
semblava a mi mateix un ésser estrany en
una casa. To: havia canviat: ['aspecte dels
carrers 1 el rostre de la gent, ja que no llur
vor. Tenia jo la impressid de marxar da-
munt la cendra, entre fantasmes...

La gentilesa i 1Ia probitat de Georgdes
Pillement bé mereixen ésser remarcades pu-
blicament, sobretot com a contrast daltres
€SCriptors que escriuen amb displicéncia @
vesconerxement sobre ciutats o paisos que
3 s0n la ciutat o el pafs d'ells.

ALMELA I VIVES

jueus alemanys tenen altra mena de pre-
ocupaciens, i si no fos per alguns jueus
nordamericans, com Wollson o Waxman,
autors d'una série de treballs sobre Cres-
cas, 1 per la Biblioteca Hebraico-Catalana
que surt desgraciadament molt de tant en
tant, tol aguest important sector d’estudis
s'hauria oblidat totalment. Si no recordem
malament, ¢s sobretot el barceloni Abra-
ham ben Hija (principis del segle xmn) qui
va cridar 'atencié dels hebraitzants cata-
lans dels nostres dies,
% % %

Xl problema gque més ha d'interessar de
tols aquests, és, sens dubte, el de saber
lins a quin punt aquests pensadors, tal.
mudistes i altres comentaristes, eren cata-
lans. Vivien al seu call, separats fins a
cert punt dels habitants cristians ; hom po-
dria imaginar que haguessin estat imper-

- meables a Pambient que els rodejava. En

realitat, no ds aixi, i lora de la prova dels
noms que acusen una curiosa barreja de
formes hebraiques i formes catalanes—bar-
reja simbolica que ens assenyala amb gran
probabilitat la barreja d’ambdés elements
adhue en llur esperit—, una llarga série de
documents ens testimonia de 1lurs relacions
amb el mén circumdant catald. No pot

dubtar-se que sabien parlar catald, i no

veiem la rad de suposar que el famods trac-
tat de Crescas, escrit per a refutar els dog-
mes  cristians—probablement la preparacid
d'una intervencié en la famosa disputa de
lortosa que hom havia de celebrar poc
temps després de la seva mort—, hagudés
estat redactat en castellé. Només s'ha con-
servat la traduccié hebrea d'aquest tractat
que Joel va suposar escrit en castella, sense
aportar cap mena de proves i probablement
induit a Verror, tan freqiient a ’estranger,
de creure que tot el que s'escriu a Espanya
ha d'escriure’s en la llengua de Castelia.
Desgraciadament, aquesta afirmacié bastant
gratuita de Joel ha passat a ésser una dada
constant de tota la Eteramra del prnhhamsl;
la varem trobar dltimament eén la recent
Filosofia dels Jueus de Juli Guttmann,
apareguda 'any 1933,

Ultra el problema de la catalanitat d'a-
auest text que s'ha perdut, sorgeix avui
un altre problema que ens hauria de pre-
ocupar des del mateix punt de vista: el
problema de la possible infludncia catalana
—0 z_llmnnlys la dels jueus catalans, d'Espa-
nya 1 de Franga-—scbre la formacié d'aque-
lla literatura gabbalfstica (modernament,
s’eseriu aix{) que va florir a Provenga i a
Catalunya sobretot, a partir del segle xmn.
La filosofia jueva del segle xim estava ca-
racteritzada per un violent polemicisme que
no refusava ni els mitjans de la forga ex-
terna, contra el racionalisme filosofic, Pre-
cisament ¢l pensament de Moisés ben Nah-
man, el talmudista giron{, encara que
contingui elements d'ordre indubtablement
filosdfics, es dirigeix contra 1'intellectualisme
de la filosofia. Celebra molt que Maimé-
nides s’hagués oposat a les filosofies no
jueves hostils a la religi6; exigeix, perd,
la declinacié completa de 'aristotelisme, tot
i posant de relleu el caracter sobrenatural
de la Thora. El pensament d’aquest jueu
gironi té indubtablement una inspiracié mis-
tica, i com el pensament semblant al seu
d’un Jehuda Halevi, professa un retorn a
la manera de veure teocéntrica i religiosa,
que s’havia perdut en els jueus neoplato-
nitzants o aristotelitzants. Amb aixd, també
el talmudista giron{ participa fins a cert
punt a la literatura qabbalfstica, fomen-
tant-la. considerablement, Grossmann pro-
testa contra la interpretacié habitual que
vol veure en la Qabbala noemés una reaccid
contra <l racionalisme filosdfic, encara que
mes tard, sota una forma especulativa, s'o-
posa conscientment a aquest. Calia perd
molt de temps fins que aquesta literatura
gabbalistica produfs una superacid verita-
blement cientifico-critica de [aristotelisme.
L'impuls més potent a aquesta superacié,
va partir, segons els resultats de les inves-
tigacions maodernes, de 'autoritat maxima
a Lspanya de la interpretacié del Talmud,
el gironi Nissim ben Ruben, en la segona
meitat del segle xw. L'impuls sf, perd no
ia realitzacid. Aquest resultat definitiu ha-
via d’ésser precisament la tasca del princep
dels fildsofs hebraico-catalans, el ja ano-
menat Hasdai Creseas,

Cal tenir en compte que en aquest mo-
ment, els jueus del Migdia de Franca i de
Catalunya, fins a Aragd: Calatayud i Sa-
ragossa, formaven una sola unitat cultural
1 es trobaven en fregiients relacions. Ls
indubtable, dones, que un dia caldra wva-
lorar els elements catalans que podia con-
tenir el seu pensament, i la infludncia de
I"ambient—é&tnic i geopsiquie—, que Cata-
hnya va poder exercir sobre el moviment
qabbalfstic, ja que és en terres catalanes
(de Franca o d’Espanya) on va germinar,
amb un nueli oriental important mitjan-
cant les fonts religioses jueves que aleshores
arribaren a Catalunya.

Ovrver BRACHFELD

Panait Istrati

En altres ocasions ens hem ocupat d'a-
quest escriptor romanés de Hengua I"mm:i:rﬂﬂ
que acaba de morir. Una, ja [a meés de cinc
anys, en ¢l nimero 53, quan Amadeu Hur-
tado comentava els llibres que escrivi Istrati
de tornada de Rassia, desenganyat del bol-
xevisme en el qual havia posat tantes iHu-
sions, L'altra, més recentment, en el nu-
mero 313, per la ploma d'un peﬁudista ale-
many, M. W. Ullmann,

Panait Istrati havia nascut ' d'agost
de 1884, a Brauia, fill natural d'una pagesa

Panait Istrati, per Maribona

L

1 d'un grec de Cefalonia contrabandista de
tabac turc. Va passar una infancia de mi-
seria, compensada pel vagabundeig de la
imaginacié per les ribes del Danubi, Als
catorze anys, €l vagabundeig fou material.
Abandoni el poble natal i, a través de Ro-
mania, Egipte, Turguia, Suissa i Pranga,
conegue tots els oficis: mosso d'adroguer,
flequer, criat, serraller, pintor de parets,
criador de porcs, ped caminer, home sand-
vitx, fotograf ambulant,.., en una paraula,
tot d’oficis per als quals no cal aprenentatge
i.que no treuen mai el miserable de la
miséria.

En 1916, trobant-se a Suissa, descobreix
la literatura francesa amb el Téldmaque,
i després amb Voltaire, Hugo i Balzac. Au-
todidacte, es baralla amb els textos i el dic-
cionari, sense obrir mai una gramética. Lle-
geix elrJean-Cristophe 1 concep tal admira-
cié per autor, que i escriu una carta, perd
no la tira al correu. -Quan, tip de miséria,
prova de suicidar-se a Niga, entre els seus
papers es troba aquesta carta a Romain
Relland, el gual, interessat per aquell fotd-
graf ambulant, fa per conéixer-lo, 1i publica
originals a Ewrope, i Panait Istrati comenga
la seva carrera d'auter francés. Les obres,
gairebé totes autobiografiques, es succeeixen,

Rakowsky, ambaixador soviétic, pensa,
després de la publicacid dels Heidues, que
Pautor pedra ésser un propagandista de ca-
tegoria 1 el fa anar a Rissia, No era Istrati,
segons la definicié immediatament consagra-
da de Remain Rolland, el Gorki balcAnic?

Perd Rakowsky es wva equivocar de mig
a mig. Si alguna cosa era Istrati, aquesta
cosa no tenia res a veure amb el comunisme,
El contista romanés era un individualista de
cap a peus, dels que prefereixen 1'home al
ramat, i tots els crits de revolta de les seves
obres sén els d'un individualista—d'un -
bertari, diriem, si a Barcelona aquesta pa-
raula no tingués un altre significat—, de
I"home que no s'adhereix a res,

Va tornar de Russia sense poder-se estar
d'escriure la seva opinid durament desfavo-
rable a «un terror que tracta la vida humana
com un material de guerra social, del qual
hom es serveix per al triomf d'una nova i
monstruosa castan.

Els comunistes no li ho havien de perdo-
nar, i fins fa ben peques setmanes encara
s'han succeit els atacs i contraatacs, les po-
lémiques i les respostes, de banda i banda.

Ha mort la setmana passada, a Romania,
rosegat per la tuberculesi, aguest revolu-
cionari sentimental que havia passat totes
les miséries del mén i va ereure, un temps,
que les podria remeiar.

Era aixd, precisament: un revolucionari
sentimental, sense partits presos de doctri-
na, o, per dir-ho d’altra manera potser més
exacta, sense cap sistema coherent d'idees.
A la seva hostilitat al comunisme, segura-
ment devia contribuir en gran part la cons-
truceid marxista, '

Les seves obres principals sén : Kyra Ky-
F{jfﬁl{h L'Onele Anghel, Codine, Mikhail,
Nerrantsoula, Le Pécheur d’Eponges, Les
Chardons du Baragan, Vers Vautve flam-
nee...

A Barcelona es va comengar a publicar
una edicid en castelld de les seves obres.
No P'hem llegida mai, malgrat que hi ha
gui déna per segur que hi haurfem trobat
Harguissims enfilalls de «perless,

mm‘
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El fotograf. — No es mogui! Somrigui
una miquets!

(Ric et Rac, Paris}
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Un dels germans siamesos ha esfat con-
demnat a treballs forgats,

(r935. Paris)
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J. Porcar

Flem d'agrair al pintor Porcar el fet d'ha-
ver abandonat els seus models comercials,
expressats poer aquells infants acaramelats,
gue s'han et célebres en els rengles conven-
cionals de la pintura, i que hagi bastit tota
una exposicid amb les gracies idonies del seu
paisatde. Ha guanyat en ¢onjunt d’una ma-

.

i_. fean Gil wlies Sylphidesn

nera extraordinaria en allunyar el contacte
pecaminds que en el millor dels casos feia
dubtar de la predileccié estética del seu autor,
Amb aquesta decisié hem tingut el gust de
veure un Porear insolit, submergit en la seva
enrarida poesia 1 en disposicid de treure €l
suc a tots els vastos panorames amb els

T -

Salanich —Retrat de Macid

quals s'enlronta amb Manima prima i amb
un concepte musicalment gregoria de la pin-
tura.

Aquesta canstitucid espiritual del pintor,
manifestada per la planesa amb qué penetra
el miteri emotiu del paisatge, és una vir-
tut que practica amb una pﬂrsiﬁtténnia mag-
nifica i que en ocasiéo de 'exposicié que a
La Pinacoteca inaugurd dissabte passat s'ha
posat en evidéncia una vegada més, és a
dir la vegada més explicita.

Sembla que Porear hagi arribat a eliminar
els parasits de la terra. Les seves obres apa-
reixen estilitzades completament, amb aires
respirables en fot moment 1 amb una gran
fusid d'elements sans de la natura. No po-
dem sostreure’ns a la idea que reviuen en

Les exposicions

eIl els prineipis tedries dels primers roeva-
loritzadors del paisatgfe en el segle passat,
en els quals era tan gran la joia de veure’s
interpretadors del que els voltava, gque no
demanaven el concurs de les grans conjun-
cions  vegdetals, sind  que, :uml{ra—:t;{nmnt:
s'acontentaven sadollant-se de 'ambient 1

portant a cap transsumptes olorosos del camp
que resumien brillantment Pestat d'esperit
etern  dels primers profetes,
- Cent anys més tard, DPor-
¢ar ha trobat gue el roure de
Rousseau fou aterrat 1 que al
sen lloe s'hi edifica una es-
tacié de ferrocarril o una min-
g casa e’ pagés. Aixd no
ha estat obstacle per a cap-
tar-los amb  'exacta  devocid
que informé els realismes de-
coratius i els sentiments poe-
tics d'aquella época fent-ne
una mena de questié de su-
pervivéncia que nosaltres con-
siderem amb el maximum d'il-
lusié, -
L'alta qualitat d’estabilitat
d’aquesta pintura de Porcar
ens fa coneretar damunt d’ella
tots els elogis que ha anat
aplegant en el curs de les se-
ves visties anuals a Barcelo-
na, maxim exponent de les
o quals és la tela 29. Fent com-
: panyia a la produccid picto-
rica, l'artista castellonenc ha
presentat dos detalls de les
pintures rupestres que ha des-
cobert a la Mola Remigia
d'Ares del Maestre i que ja
s'encarrilen definitivament en
"interés de 1’arqueologia,
Aguesta és una passio de Por-
| car gue ha donat exeellents
resultats per als estudis de la
prehistoria i gue serveix a
més per a situar-lo dintre el
camp dels artistes que sén
inteHigents pintant i fent
festa.

Joan Gil

Volem creure que degut a la claredat de
visid que concedeixen set dies seguits d’exa-
minar les teles penjades, el primer descon-
tent de Pexposicid Joan Gil deu ésser Joan
(il mateix.

A aquest artista i ha fallat el punt argu-
mental. Emocionat per 1'epidermis brillant
dels ballets russos, concebé de traslladar-los
a I'honer de la pintura a 'oli, sense tenir
massa present que aquesta exigeix bastanta
més profunditat temdatica.

El resultat forgosament ha estat un acte
de lleugeresa que ni els propis ballets li
agrairan, Ja que eslan acostumats a una
mena d’art oficial que rebutja tota ingeréncia
estrangera.

Certament que hi ha molta gracia barreja-
da amb encerts de moviment 1 de color, pero
domina molt més "aspecte teatral cent per
cent. 1 queden anorreades les emocions que
a hores d'ara només dos personatges, De-
gas 1 Lautrec, han sabut transplantar amb
veritable autoritat.

L’exposicid esmentada és més apropiada
segurament perqué hi diguin la seva els
amics Joan Tomas i Sebastia Gasch.

Rafael Solanich

* Fidel als seus postulats de professor,
escultor i conreador d'arts aplicades, Rafael
Sclanich ha muntat una petita exposicid a |
les Galeries Syra que resumeix la seva triple
labor esmentada. No pot fer-se remuntar una
activitat obre les restants, L.a ponderacid,
que Solanich estima tant, fa que arrea hi
hagh les mateixes proporcions d'interds i de
valor i que tot plegat quedi d’un equilibri
perfecte,

L'exposicid, en tota la seva iptegritat,
ofereix Despectacle brillant de les matéries
definitives, la qual cosa contribueix a fer
d'ella un cas digne d'ésser remarcat.

Esmentem la dona asseguda amb un co-
lom a la ma, i el retrat del seu coparticip
de sala com a les peces més notables dintre
I'apartat de 'escultura pura, E! Sant Jordi
brunyit ¢s un bon espécimen de les tasques
propies de Sclanich, que diu de la perfecta
collaboracié que troben en ell les necessi-
tats de relligar l'art d’evocar i d’agradar.

Una cosa de més hem advertit: i es la
impressid de contundéncia que va infiltrant
a4 les seves obres. A Selanich en certs mo-
ments ¢l trobem emparentat amb la forga
de vida que aconsegueixen certs models me-
sopotamics passats pel bany maria, elimi-
nador d'areaismes, dels aires de casa nostra,

Exric F. GUAL

CADA VEGADA MES DIFICIL

Llué és

noia’”
Em penso gue &= la

aquesta
—No sé... Saps:;.
televisio en rellew.

(Le Canard Enchainé. Paris)

(e) Ministerio de Cultura 2006
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LES ARTS I ELS

ARTISTES

DE LA CONSTRUCCIO MOBIL

Un concurs actaria a Barcelona

Absént, durant algunes setmanes, de
Barcelona 1 de les matéries de 1"Arquitec-
tura, m'he wvist distret i privat de parlar
d’un concurs, convocat entre deixebles de
la nostra Escola d’Arquitectura, per 1'As-

sociacié d'Alumnes d’aguesta, 'objecte del
qual era triar i premiar alguns projectes de
construeeld en moviment, Em sembla que
aquest concurs ha estat oportd, en un mo-

Pigran t (romis ;

ment gue es fa molt visible la erisi del
pensament arquitectdnic contemporani. El
bon lector que, durant uns gquants anys,
m'ha acompanyat en aquests comentaris
amb la seva paciéneia, no trobari estrany
el concurs. Hem predicat gque hi ha un
magquinisme legitim, s«maquinistan, un fun-
cienalisme que «funcionan, i, al seu costat,
una warquitectura» quieta, que es regeix,
no per la funcidé material, sind per 'emo-
cid creadora, a la qual sotmet els mate-
rials, com és indispensable en tota creacid
artistica. | hem combatut els que, prenent
una mica de funcionalisme i una mica d'es-
tética, han volgut fer una mena de remei
universal, una lriaca magna de construccid.
No pels nostres atacs, sens dubte, sind per
la seva propia feblesa, aquest hibrid arqui-
tectdnic-funcional-decorativista es troba ara
a prop de D'agonia. Desertat pels millors
dels seus sacerdots (els quals ja reneguen
d'aguells prinecipis, com de la gran finestra
apaisada, que semblaven consubstancials
amb aqu=st estil, escola o tendéncia), co-
neix les hores amargues de |'éxit entre els
mediocres, El contractista suburbd se [’ha
fet sen, 1 obté amb ell resultats considera-
bles. Es tan ficil de quedar bé, amb quatre
cops de llapis horitzontals i unes guantes
vdirieres quadriculades !

Dones bé; en aquest moment ¢ritie, sem-
bla ben oportd recordar que hi ha un ve-
ritable funcionalisme, que no pot ésser
desertat, una construceid auténticament mo-
derna, fonamentada en les formes de mo-
viment, filla legitima del maquinisme. En-
cara que els arquitectes abandonin alld que
en déiem ['arguitectura funcional, les for-

Aquest nimero ha
passat per la censura

e e e e

mes introduides en la construecid, per un

nombre, cada dia més gran, delements mo-
bils, han de subsistir; encara que un der-
A
Alemanya, a refugiar-se en les fdrmules de

nier crt oarguitectonic sembli consistir,

comprovar que  les formes de  moviment
(Actar) sén estudiades i cultivades, en dis-
ciplina a part de I"Arquitectura, pels nostres
arquitectes de dema.

Els projectes de construecid Actar, pre-
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El projecte d'Antomr Bone|

les cases de la nostra Barceloneta, la gran
realitat maquinista no desapareix, 1, si no
desapareix, cal lluitar perqué resplendeixi
neta ; aixi com en temps passits hem con-

Salé transformable. Fase: dancing

batut que una església hagués de semblar
una fAbrica, ara estem a punt per lliurar
hatalla contra les fabriques que vulguin as-

Pigrau 1 Goons : Sald transformable; Fase

semblar-se a esglésies o a caseres del Re-
narxement,

Per aixd, mentre per un costat estem sa-
tisfets del retorn dels arquitectes a una
sana arquitectura de la forma gquieta, per
I'altre costat estem igualmen: satisfets de

sentats al concurs, segueixen diverses ten-
déncies. Uns quants, com els senyors Car-
les Margués 1 Antoni Pineda, prenen per
tema les formes de les superficies dels vi-
ratges i eruilles d'autopistes, les guals sén
naturalment filles del moviment dels auto-
mobils damunt d’elles. Alwres, com el se-
nyor Josep M.* Cerverd, estudien el guiosc
transformable, dins formes més aviat deco-
ratives, Els senyors Guillem Aris 1 Carles
Enric Soria, acostant-se més al conceple
Actar, presenten respectivament una  sala
d'espectacles de pati transformable 1 un tea-
tre-eclipsi, per a jardi. 1 finalment, uns al-
Ires encara, triats pel Jurat (senyors Adolf
Florensa, professor de 1'Escola, Carles Cla-
vell, president de 'Associacid d*Alumnes, i
el que eseriu), com a més fhidelment acta-
rians, donen solucions de formes de cons-
truccid engendrades i forgades pel moviment
dels membres de 'edifici, Veurem a la lleu-
gera aquests dos prejectes, als quals es re-
fereixen els gravats que publiguem.

El primer premi fou concedit a ['estudi,
molt enginyos 1 minueios, d'un sald de fes-
tes per a un gran hotel, Mitjangant una
habil dispesicié d’embans mobils (recordi’s
la sala de la Llibreria Cataldnia), aquest
=aldd es pot transformar facilment en sala
exposicions, ja per a pintura, ja per a
petits objectes d’art, en sala de cinema o
teatret, 1 en dancing. En cada un dels casos
¢s fan apardixer o desaparéixer, de manera
dgairebé automatica, els elements necessaris
o sobrers. Aixi, un taulell de bar es tomba
tesquena i és una vitrina; dels murs sur-
len uns divans i uns embans de euire molt
ben enginyats ; del paviment, les taules
les cadires del dancing, o els scients del
cinema ; i tot aixd s’amaga si es vol ins-
tallar al sald una exposicié de guadres. Els
senyors Pere Pigrau i Agusti Gomis, autors
en ecollaboracid d’aquest projecte, podra és-
ser que quan facin arquitectura de la quieta,
la facin molt quieta i dins de esperit clas-

1’_‘[-\'11'-!:'.!‘{!-:; of .l}.er‘-t'l'.f-t'."i d art

sic del pur espai, perd han provat que dins
e Dactarisme tenen un gust subtil per a
les combinacions dels moviments,

Nicotav M. RUBLO
(Adcaba a la pagina segiient)

PAVELLO DEXHIBICIO DAVTO
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EN LA JUNGLA INFERNAL DEL GRAN CHACO

Estigarribia,un generalissim

de quaranta-cinc anys

(Ve de la pdgina 2)
I£1. GENERAL

Em rep en uniforme de campanya i una
boina al cap en el despatx de I'estat major
on m'ha dat cita. Ha vingut a peu, tot
sol, del seu post de comandament, installat
en el bose vel

Brunissim, els cabells lleugerament rut-
llats, més aviat petit, perd de marxa flexi-
ble i de corpuléncia atlitica, la mirada di-
recta i viva, el general ddna una sorprenent
impressid de joventut i de vitalitat. Aparenta
trenta-cinc anys tot al més. La seva acollida
és poc woficialn, perd sense gens d'afectacid

de senzillesa. ‘ _
M'allarga la ma, s'informa del meu viat-

El general m'evoca els primers mesos de
les operacions,

—Aleshores és quan ens calgué 1'esforg
més rude 1 més sestingut, aguantar fisica-
ment tant com moralment. Tot mancava :
efectius i oficials, armes i municions, ma-
terial, diners...

nlEls meus homes luitaren sovint amb la
panxa buida, no teniem camions, només
carretes de bous ; les pluges retardaven els
combois. Contra les epidémies, mancaven
medicaments ¢ les nostres ambuléncies eren
miserablement equipades ; calia operar els
ferits sense anestésics... .

»Ni una sola vegada els meus no afluixa-
ren, El forti Toledo fou reconquistat per
regiments delmats per la disenteria 1 les
febres. Un escriptor estranger qualifich d’es-
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Missa malitar al Chaco

ge per la zona reconguistada, em parla de
la meva proxima estada en els diferents
sectors del front. Un soldat porta dues ca-
dires ; deixem el despatx | anem a seure a
fora, sota un arbre.

Una cosa extraordindria em colpeix de se-
guida: la tranquillitat, la seguretat amb
qué s'expressa, Aquesta moderacid de la pa-
raula 1 la sobrietat del gest contrasten tal-
ment amb el seu aspecte 1 amb el caracter
paraguaii, nervids i bullent de passions, que
preguntaré més tard al seu agregat de I'Es-
tat major:

—Haver de parlar en un idioma estranger,
potser... ?

—No —em respondra tothom —, ¢l ge-
neral parla sempre aixi, a poc a poc, So0s-
pesant cada paraula. Totes les seves accions
sén madurades. Déna molt poques ordres,
perd mai una sola contraordre. En les hores
més dramatiques, conserva agquesta manera
d’obrar, Tots wvoldriem poder fer com ell,
evitar les impulsions, perd és impossible.

L.'exdreit paraguaid : setanta-cinc mil fills
d'un pais calid, setanta-cinc mil «embalatss,
i per a manar-los un cap amo dels seus
nervis.

parracat aquest primer exérecit paraguaid.
Perd no em torno pas vermell d'haver ma-
nat aquells esparracats que ignoraven la
desesperacid i la por...»

—Heu passat uns quants anys a Paris, no?

—51{, guan seguia els cursos de la vostra
Esecola Superior de Guerra, i potser sén els
millors anys de la meva existéncia... Vivia al
Barri Llatl, a prop del Luxemburg, Des de
la meva habitacié veia éls arbres del pare.
‘A la dispesa hi havia molts estudiants de
medicina, i podeu creure gque no engendra.
ven pas l'ensopiment. Alguns encara m'es-
criven des de la provincia on s'han esta-
blert i tinc una alegria cada vegada que
rebo una carta d'aquestes.

M'agradaria seguir parlant, perd dos ofi-
cials, portadors de missatges, del front sens
dubte, acaben de baixar d'un cotxe blanc de
pols i s'esperen. Agraeixo al general que
em deixi la iniciativa d’acomiadar-me ; qual-
sevol altre en un cas aix{ m’hauria enviat
a passeig immediatament.

Jean ALLOUCHERIE
(Copyright Opera Mundi)
(Seguird) -

Nits de Mediterrani

(Ve de la primera pdgina)

Mitja nit. Es ’hora en qué, en les villes
del Cap d’Ail, els ministres concussionaris
frueixen en pau de la pérgola dels seus
somnis; en qué les velles americanes del
Cap Martin, que tenen gigolos, els mur-
muren baixet: «Digues-me mamaln; en
ut¢ els fumadors d'opi de Teoulon i de
%eauvaﬁun ‘acomiaden els criats 1 descar-
golen llurs matalassos i llurs fums; en qué
els refugiats alemanys de Juan-les-Pins es
banyen sota la lluna i 8 togquen Schumann
en discos Polydor; en gqueé I'italia, em-
barcat a Brooklyn, passa el seu cap per
1'ull de bou i es creu arribat ja a Génova ;
en que ['altim tren, el de les dotze vint,
porta a Vintimille els viatgers capolats
d'haver travessat tot Franga d'una tirada.
Es el moment en qué els russos es relleven
en ’atri de Monte Carle per a jugar el
dos-centsmilé cop d'una martingala segu-
ra; en que els joves lords tisics de 1880 i
les princeses alemanyes hidrdpiques de 18go
surten de lur llit de marbre de Carrara
del cementiri de Menton i se’n tornen a
jugar a la ruletal! Es linstant en qué els
colres de les rades, sacsejats per alguna
marejada submarina, grinyolen al wvoltant
de llur cadéna rovellada, amb un gemec
que surt de les fondaries del mar, com el

sospir dels traspassats.
Paur. MORAND
(Copyright Mitropress)

uin fastic aquests anuncis! Fan ben
malbé el paisatge!

(Ric et Rac, Paris)

(c) Ministerio de Cultura 2006
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LA CONSTRUCCIO MOBIL

Un concurs actaria
a Barcelona

(Ve de la pagina 7)

El senyor Antoni Bonet, autor del pro-
jecte premiat en segon lloc, menys minucids
en la recerca de detalls, va potser més a
prop del que pugui tenir de transcendental
la construccid mobil. Ha imaginat un pa-
velld per a exhibicié d’automdbils, per a
una gran Exposicid Universal. Ha combi-
nat una rampa helicoidal, una torre-cargol,
que en podriem dir, destinada a atraure
I'atencié mitjangant [’exhibicié de cotxes
que pugin i baixin rapidament per ella, i
una enorme vitrina de planta -circular, amb
plataformes interiors dotades de moviment,
també circular (com ha d’ésser per florga),
destinada a la presentacié de wvehicles.
Aquests, dracies al moviment circular, van
desfilant lentament davant del pudblic nom-
brés que contempla el pavellé per fora, i
davant dels clients instalats damunt de la
part fixa de ecada pis. Els ascensors que
porten a aquests pisos i al restaurant-ter-
rassa acaben d'integrar 'aparellatge mabil
de D'edifici projectat pel senyor Bonet, i de
forgar la seva forma,

Nicorau M. RUBIO
Argquilecte

INSPECCIO ESCOLAR AL PAIS
DE LES OSTRES

—Si, senvor inspector, totes les meves
alumnes badallen correctament... i fins tinc
un infant prodigi: una estra gue sap es-

tornudar !
(Le Rire, Paris)

MIRALDR

MUSICA

25-IV-35

La nostra discoteca

Un grandiés homenatge a Bach

Fuga 1-12 del clave bien templade (Edwin Fischer), La Voz de su Amo
Bo-81-82 ; Treinta variaciones Goldberg (W anda Landowska), .

DB 2079-
La Voz de su Amo,

DB 9408-09-10-11-12-13 ; Sonata para violin solo n. 1 en sol menor (Yehudi Menuhin),

La Voz de su Amo, DB 2007-08; Suite n.° 3 en re

mayor (Orquestra Simfinica

B. B. C, Londres, Dir. Adrian Boult), La Voz de su Amo, DB 1963-G4-05.

La rica colleccié de discos d'obres de
J. 5. Bach que acaba d’editar-se a casa
nostra, ha d'ésser considerada com 'esforg
més eficag i més magnific que s'hagi fet
per a commemorar entre nosaltres el 2zo0.8
aniversari d’aquest gran mestre alemany.
Es una mica pends d’haver de constatar
que adguest homenatge, molt digne i de la
més alta qualitat, hagi estat fins ara, al-
menys pel que es refereix a Barcelona, un
fet molt isolat i per aquesta rad encara molt
més Hoable. '

A part del concert anunciat per 1'Associacié
de Musica ada cameran, en el qual 1'Orfed
Catald éns oferirdi—quina horrorosa blas-
femia!—uns Iragments de la famosa missa
en si menor, cap de les entitats i associa-
cions musicals de la nostra ciutat, ni cap
dels seus nombrosos artistes, ni tan sols
els organistes, no han sabut utilitzar aques-
ta ocasid memorable per a dignificar i pro-
?ag"au' d’una manera visible, per mitja de
estivals excepcionals, les obres del Eantor
de Leipzig, d'aquest gran music, el més
universal, el menys comprés i—fins encara
als nostres dies—el més discutit. 1 tenint
en compte la seva produccié immensa, po-
driem encara afegir que Joan Sebastid Bach
és el compositor menys interpretat, el menys
conegut 1 el que és cbjecte dels majors mal-
entesos.

Durant els dos segles transcorreguts d'en-
g.ﬁ de la seva existdncia terrena, Ia técnica
i la construccié dels instruments s’han mo-
dificat completament. 1 amb elles, les nos-
tres exigéncies i les nostres facultats audi-
tives, la nostra sensibilitat artistica, el nos-
tre gust musical i, en general, tota la nostra
concepeid estética. Perd hi ha més encara :
els llocs 1 les ocasions en les quals nosaltres
ofm musica, s'han transformat fonamental-
ment. L.a creacié de la sala de concerts,
que fou provocada logicament per les exi-
gencies culturals d'una nova classe. social—
la burgesia—, havia fet sortir la misica del
mare estret de la familia i de la litdrgia,
per a procurar-li una vasta divulgacié. No
és necessari parlar avui d'aquest procés
historie, inevitable i irresistible, amplificat
i projectat dins d’un camp immens, per les
possibilitats  incontrolables de la radio i
el _dice,

Tots aquests problemes sén novament po-
sats a discussié per les dues meravelloses
séries de discos, gue formen part de 'edi-
ci6 commemorativa de la Companyia Es-
panyola del Gramdfon : les dotze fugues del
Claveci ben femperat i que constitueixen
la primeéra part de D’obra, interpretades al
piano per Edwin Fischer, i les trenta va-
riacions sobre una encisadora daria, dedi-

Wanda Landowska

cades a un dels deixebles de Bach, un pia-
nista brillant, Johann Theophilus Goldberg
{nascul.' vers 1720 a Koénigsberg ; mort molt
jove vers 1751';1 interpretades sobre un cla-
veci modern (Pleyel, Paris) per la Lan-
dowslka.

Hom es sentird ficilment portat a atri-
buir tot seguit la més gran fidelitat his-
torica als discos de claveel. La fixesa bri-
llant de la sonoritat, 1'alternacid incessant
entre els- dos manuals, cosa que permet tan
bé de creuar sense la menor dificultat les
diferents veus com de contrastar, en !'estil
de 1'época, el piano i el forte, sense recorrer
al dinamisme modern, tot aixd sén quali-
tats que fan que aquesta colleccid de discos
tocada per la gran Wanda Landowska tin-
gul per a nosaltres un interés palpitant.
Perd evidentment, des del punt de vista his-
thric aquests discos no ens presenten més
que una fdelitar aproximativa. Car aquesta
virtuositat GUnica i insuperable, amb la qual
la gran clavecinista sap evocar-nos aquesta
obra magistral de Bach i fer-ne una pega
emocionant 1 de la més gran actualitat, és
segurament d’una meolt diferent qualitat i
categoria que el virtuosisme de ’época ba.
chiana,

Com totes les interpretacions del nosire |

temps—sempre des del punt de vista histd-
re—agquests discos no son més que una so-
lucid relativa i en el fons no $6n pas més
fidels a Pesperit i a la polifonia de Bach
que la coleccié de les dotze fugues del Cla-
vect Eft:" temperat. Car en la seva inter-
prefacié de les fugues, amb llurs corres
nents preludis, 'una més bella que 1altra,
E.d“'“"_F Ischer deixa de banda tot el seu
virtuosisme, el gpal hem admirat tantes
vegades i en altres ocasions. Toca aquestes
Peces tan dificils i solament molt fragmen-
tanament conegudes—una altra de les obres
magistrals de Bach—amb una sobrietat ad-
irable, una musicalitat penetrant, una in-
telligéncia tan profunda dels secrets més
amagats de la polifonia de les veus i de la
ﬁmﬁ constructiva de cada obra, -jue
dem completament que aguesiz vegaia

MERESOE COSBTA

Nou de s Rambla, 45
BamcELEmNA

¢l piane modern serveixi d'intermediari d’a-
quest art sublim.

Certament hom pensard que la lidelitat
histbrica ¢s absoluta almenys en el cas de
Yehudi Menuhin, un dels més grans i més
musicals virtuosos del vieli (de la noestra
¢poea, un veritable artista que, al contrari

Edwin

Fischey

de la majoria dels virtuosos instrumentals

- que hem pogut sentir durant aguesta tem-

porada a Barcelona, un simple comerciant
ambulant, posa al servei de Bach el seu
famés instrument, un Stradivari auténtic
de comenges del segle xviin. [ quan toca
una de les magnifiques sonates per a violi
sol, de les quals la primeéra en sol menor
ha estat editada a LEspanya, junt amb les
dues coleccions de mdsica de piano, de les
quals acabem dé parlar, ens creiem trobar-
nos novament molt a prop de la sonoritat
i — sobretot sentint el famds segon temps
gtsgﬂ-:ﬂiegm}-—- de la polifonia auténtica de
ach.

Perd altre cop, com en el cas de la in-
terpretacid de la Landowska sobre el seu
claviectmbal modern, hem de fer una reser-
va i €n temps de Bach, per exemple, hom
es servia dan are corbat, cosa que permetia
als virtuosos de tocar alhora les guatre cor-
des de l'instrument; aixé veol dir que no
existia cap dificultat per a realitzar el con-
trapunt més atrevit sobre els instruments
de corda, els quals, actualment, han esde-
vingut quasi exclusivament instruments de
melodia. No volem pas dir que 'execucid
de Yehudi Menuhin no signifiqui la més
alta perfeccié imaginable en la interpretacié
de Bach en el nostre temps, perb—i hem
de repetir el que acabem de dir amb motiu
de les variacions de Bach dedicades a Gold-
berg i realitzades per Wanda Landowska—
aguesta perfeccid i aquesta qualitat inau-
dites sén d’una altra categoria i ho han
d’ésser for¢osament només fos per la sola
raé de les condicions diferents de la téenica
i de la construccié instrumentals,

Resumim, dones: una interpretacid cent
per cent fidel i auténtica per a nosaltres
de les obres de Bach, avui ja no és quasi
realitzable. Entre els molts camins possi-

bles que poden acostar-nos a la integritat
estilistica de 1'época del mestre, podem
comptar una interpretacid  sobre instru-

ments auténtics del temps de Bach, Caldria
al mateix temps recérrer a la musicologia,
per a reunir el major nombre possible de
dades sobre la interpretacié, la composicié
de les orquestres i dels cors, el nombre dels
executants, els métodes de tocar els instru-
ments, les indicacions dindmiques i de re-
gistre, ete. Perd aixd i tot, si observem mi-
nuciosament tots aquests  detalls, encara
resta un factor en la nostra execucié me-
derna que mai no podra ésser eliminat,
car sempre sera ['home modern que s'im-
posara en la interpretacid, 1’home de la
nostra época amb tota la seva diferent ma-
nera de sentir, de compendre i de reaccio-
nar. Aquest factor no ens permetra mai
més d’aspirar a una completa autenticitat
en la nostra interpretacié actual, cosa que
ens dona el dret de récorrer als mitjans mo-
derns d'execucié, al piano, a l'orgue mo-
dern, a les grans orquestres i cors, per a
poder almenys incorporar les obres de Bach
en el repertori de la nostra vida musical
moderna, Perd aquest dret incontestable ens
imposa el deure de realitzar els atributs es-
sencials de l'estil bachia amb el major
compte. Fins les interpretacions de Bach
Per gran orquésira, com aquesta exquisida
Suite n.* 3 realitzada per una de les or-
questres més perfectes que existeixen ac-
tualment a Europa, l'ergquestra de I'emis-
sora de Londres (B. B. C.), sén accepta-
bles, si sén fetes amb tanta atencid i veri-
table comprensid.

El conjunt d’aquests diferents discos, dels
quals hem parlat, ens satisfa completament
sota aquest punt de vista. La giiestié d'in-
terpretar Bach en el piano modern o en
el cémbalo, amb un petit conjunt d’instru-
mentistes i de cantants o amb alguna de
les nostres grans orquestres o cors actuals,
tocat amb un arec corbat o un are dret,
executat sobre un orgue Walcker modern
o un bell orgue Silbermann del segle xvm,
€s menys important que el problema de
tocar-lo bé, de fer ressaltar bé la polifonia
entrellagada, de limitar-se a2 una gran so-
brietat del dinamisme, per Gltim de com-
pendre bé, tant com ens & possible amb
els nostres mitjans encara molt defectuo-
sos, el sentit i l'expressivitat d’aquest pri-
mer gran misic modern.

Or1o MAYER

Sobre la televisié

L.a noticia que a Anglaterra la televisid
era una realitat practica deu haver fet elec-
te quan una enlitat com ¢l Sindicat proles-
sional d'Indistries Radioeléctriques, de Pa-
ris, ha cregut oportu [I:ruhlicar una nota en
la qual diu que les informacions de premsa
han fet I'efecte inesperat ad’aturar les vendes
d’aparells receptors, car el comprador es-
pera el Salé de la T. 8. F. d'octubre, en
el qual espera trobar receptors de television.
I pergué homn no es faci massa iHusions, la
nota esmentada afegeix :

wles experiéncies que tindran lloc, a An-
glaterra i a Paris, amb ones curtissimes de
7 metres, presenten un interés cientifie evi-
dent, perd un interdés practic extremadament
limitat per les raons segiients : l'abast és a
penes de 40 quilometres ; per a captar agues-
les ones, calén receplors especials i, per a
fer-les visibles, un aparell delicat i costas,
de raigs catddics, la duracié del qual és li-
mitada.

»Cal sobretot tenmir present aquest punt
important : qualsevulla que sigui el proce-
diment adoptat, caldran sempre dos recep-
ters, 'un per a la imatge i 'altre per al so,
car l'un i |'altre sén transmesos sobre ones
diferents. Per tant, el receptor actual sera
sempre indispensable per a rebre el diileg
¢ la sonoritzacid de l'escena televisiona-

da E')'
nkn résum, rés no deixa preveure, de mo-
ment, que es posin a la venda aparells de
televisié per a amateurs a uns preus que
ia_rmr:tin de posar-los a 1'abast delpgran pui-
ic.
W MW

Després d'uns quants mesos de proves,

la direceid de la radio alemanya ha anunciat

que aviat sera transmés tres vegades cada
setmana un programa de televisié. La
transmissié de la imatge es fard amb ona
de 6’7 metres i la del so amb ona de 6'g83
metres. De bon principi, el programa com-
pendra actualitats i films curts ; després se-
ra ampliat,

De moment, aquestes emissions només
podran ésser captades dintre el radi d’ac-
cio de Destacié de Witzleben, és a dir en
un radi d'una cinquantena de quildmetres
al volt de Berlin.

(1) Perdd pel neologisme aquest, tan bar-
bar. — (Nota de la R.)
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Noticies de tot el mén
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BELGICA

Amb motiu de I’Exposicié Internacional,
Hermann Scherchen donarhd a condixer a
BrusseHes les obres segiients : Remous, bpe-
ra de camera de Jef van Durme ; El paradis
perzgrxt, oratori extret de Milton, d'lgor Mar-
lf.ewt:-:_; Eneas, ballet de Roussel ; Wagadou,
oratori sobre un text Kabila de Wiadimir
‘.-’?gelg Simplicius, de C. A, Hartmann :
L’Espera, opera d’Arnold Schonberg ; El
Pratggamﬂa, de Kurt Weill: E! Mandari
prodigids, de Béla Barték.

ESTATS UNITS

Arnold Schénberg ha estat cridat a la ci-
tedra de composicié de la Juilliard-Figh-
School for Music de Nova York. '

—La Metropolitan Opera de Nova York
que es trobava de temps en una situacié eco-
némica dificil, ha estat salvada de rmoment
per un donatiu de 150,000 dblars.

FRANGA

Milhaud ha acabat la composicié d’un
concerlino per a violl i orquestra de cambra,
que s’ha estrenat sota la direccié de 1'autor.

HONGRIA

prug:nE de Huha_}rl hla escrit una nova
ra sobre un tema de 'antiduitat. ti
La Venus de Milo., S A

1TALIA

Per iniciativa de 1'Académia Reial 1’his-
toriador Alessandro Lucio prepara una volu-
minosa publicacié sobre Verdi, en la qual
sera utilitzada una gran quantitat de ma-
terial desconegut, com els llibres de notes
del mestre, 1 la seva correspondéncia amb
els seus llibretistes Piave i Boito i amb el
director d'’orquestra alemany Ferran Hiller,

POLONIA

Amb motiu de la commemoracié del cen-
tésim  aniversari del gran virtuds polonds
Henri Wieniawski, ha tingut lloc a Varsdvia
un gran concurs internacional per a violi-
nisies no majors de trenta anys. Sabem que
el resultat ha estat el segiient: 1.or premi
Ginette Neveu e 15 anys (Franca): 2.,
Ojstrach (U. R. S. g._‘.l; 3.7, H. Temianka
(Anglaterra) ; 4.%, Goldstein (U. R. S. S:)s
5.4, L. Spiller (Iugoeslavia); 6.5, Lluisa
Esairdlu! :EI;-?JE::I; 7% H Fl'ﬂﬁnﬂ Anton (Estdnia) ;
AR [ endlowna ia); i g.t ¥
St (Paldniay (Poldnia) ; i 9.5, B. Gim-

SUISSA

En un dels seus concerts d’orgue a la

catedral de Zurich, el mestre Walt :
: : er Ta
pﬂ??l inlterpreta totes les obres d'orgue é};
Heinrich Kaminski. La gran violinista Alma
%Inpd:e*gﬂl-labﬂrava 4 aquest concert amb
Vexecucid de tres peces per a violl i orgue
del mateix compositor,
—Ha tingut lloc a Winterth
= u = £
anual Sde I'"Associacié Nacional M Hg
sitors Suissos. En aquesta ocasié foren exve:
exe-
igtaﬁe? ;ntr& altres el Moviment Simfonic
N. e Honneger, la Petite Suite per a
orquestra de corda de Conrad Beck (sota la
direccid de Hermann Scherchen) i el segon
Per a piano i arquesira de cambra

us 23 d’Albert M\
v 'aite:*sFre:,-]_ t Moeschinger (tocat per
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